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Licenciado EEE L Ay SWECCION TEONICADEL PHESUPLEST
Hugo Valle Alegria i ey DU
Director Técnico de Presupuesto | ' i q
Ministerio de Finanzas Piiblicas - /

Su Despacho - ey i

Estimado Sefior Director:

De manera atenta nos dirigimos a usted, con el propdsito de remitirle copia de
la Resolucion SEGFIS 342-2022 que avala la aprobacion del Comprobante de
Modificacion de Metas Fisicas CO2F No. 708 a nivel Ministerial del Sistema de
Contabilidad Integrada -SICOIN- que complementa la modificacion presupuestaria
tipo INTRA 2, por un monto de Q.7,795,850.00 para compatibilizar los movinientos
fisicos-financieros de la Direccién General de Caminos -DGC-.

Sin otro particular y al agradecer su atencidn, es grato suscribirnos del Sefior
Director.

Infraestructura y Viviends

k—// )
Vo.Bo. ./ '.- ‘
Sergio R. Ggirzalez Rodriguez
ficeministro Administrativo y Financiero
\dinisterio de Comunicaciones,
infraestructura y Vivienda

Copia:  Secretaria de Planificacion y Programacion de la Presidencia
Contraloria General de Cuentas

~~" 8a.avenida y 15 calle, zona 13, Guatemala
PBX: (502) 2304-2222
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Licenciado

Hugo Valle Alegria

Director Técnico de Presupuesto
Ministerio de Finanzas Publicas
Su Despacho

Estimado Sefior Director:

De manera atenta nos dirigimos a usted, con el proposito de remitirle copia de
la Resolucion SEGFIS 342-2022 que avala la aprobacion del Comprobante de
Modificacion de Metas Fisicas CO2F No. 708 a nivel Ministerial del Sistema de
Contabilidad Integrada -SICOIN- que complementa la modificacion presupuestaria
tipo INTRA 2, por un monto de Q.7,795,850.00 para compatibilizar los movimientos
fisicos-financieros de la Direccion General de Caminos ~-DGC-.

Sin otro particular y al agradecer su atencion, es grato suscribirnos del Sefior
Director.
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zalez Rodriguez

Sergio R. G Irigu
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Copia:  Secretaria de Planificacién y Programacion de la Presidencia
Contraloria General de Cuentas
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1113-0013 MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA Fecha Elaboracion No. COMPROBANTE
Unid. Ejecutora: 000 23 09 2022 708
Unid. Desc: 00
Tipo Documento Respaldo Clase Documento No Doc Respaldo Fecha Respaldo Clase Modificacion
RESOLUCIONES RESOLUCION DEL DESPACHO | REPROGRAMACION
N

P

Pg Sp Py Act Obr Meta |Descripcion de Metas

Cantidad / Valor Unidad / Medida

[E: METAS INCREMENTADAS

Pg Sp Py Act Obr Meta |Descripcion de Metas Cantidad / Valor Unidad / Medida

11 o] 0 1 0] 2 Direccidn y coordinacién 100 2306 |

11 0 0 1 o0 1 Direccion y coordinacion 100 2306 |

|
DESCRIPCION:
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)
Gunatemala,

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, 23 de septiembre 2,022
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

RESOLUCION SEGFIS No. 342-2022

ASUNTO: EL MINISTERIO DE COMUNICACI ONES,
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA APRUEBA

READECUACION DE METAS FISICAS
CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO FISCAL 2022, EN
LOS VALORES ASIGNADOS e

CONSIDERANDO: Que la Direccin General de Caminos ~DGC- requiere

al Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura O Vivienda, la aprobaciin del
proceso de readecuacion de metas Jfisicas para compatibilizar el Plan Operativo Anual
2022, con las asignaciones presupuestarias para el gjercicio fiscal vegente, segiin el
Decreto Niimero 16-2021, el Congreso de la Repiblica de Guatemala, “T ey del

Presupuesto General de I ngresos y Egresos del Estady para el Ejercicio Fiscal 2022
CONSIDERANDO: Dne, de conformidad con ¢l andlssis B

vertficacion del

excpediente adjunto, se determing que, para la presente solicitnd ST exciste modzficacion
de metas fisicas segin Comprobante de Modificacion Fisicas CO2F No. 7 08, del
Sistema de Contabilidad T ntegrada -SICOIN-, gue complementa In modificacion
presupuestaria tipo INTRA 2 por un monto de siete millpnes setecientos noventa y
anco mil ochocientos  cincuents quetzales  exactos (0.7,795,85 0.00), para
compatibilizar los movimsientos Jisicos-financieros para el gjervicio Jiscal 2022. POR
TANTO: Con base a los considerandos anterioyes Y de conformidad con el Decreto
Nimero 114-97, “Ley del Organismo Ejecutivo”, en el Artizuly 27 fiteral a); Decreto
Niimero 16-2021 “Ley del Presupuesto General de Ingresos v Egresos del Estado para el
gercicio fiscal dos mil veintidés”, Articulps 75 J /6, aprobados por el Congreso de
la Repriblica de Guatemala, y Acuerdo Gubernativg Niimero 293-2021, “Distribucién



s

MINISTERIO DE COMUNICACIONES,
INFRAESTRUCTURAYY VIVIENDA

Analitica del Presupuesto”, en el Articuly 5, aprobado por el Presidente de /a Repdblica

de  Guatemala, con vigencia para

el presente epercicio fiscal. RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar el Dlanteamiento de la modificacion de metas fisicas conforme los

comprobantes y/ o justificaciones anexas, previa aprobacidn del movimiento presupuestario;

SEGUNDO: Pase a Iz Direccién

de Planificacion y Desarrollo Institucional —

DIPLAN-, para que continie el debido proceso, TERCERQO: Para los controles

correspondientes, notifiguese la presente, a la Secretaria de Planificaciin y Programacicn de

la Presidencia —S EGEPLLAN-, D
Dependencia del Ministerio de Finanzas
—CGC-. -- S

wreccion Técnica del

Presupuesto —DTP-—,

Piiblicas y a la Contraloria General de Cuentas

—

/

VICEM STRO ~

Y FINANCIERO, DEL MIINISTERIO

E LOMUNICACIONES,
STRUCTURA Y VIVIENDA

INF.

Sergio R. Gonzalez Rodriguez
Viceministro Administrativo y Finznciaro
Ministerio de Comunicaciones,

infraestructura y Vivienda

. i & £
_—~"MINISTR EOMUNICACIONES,

INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

/ Jayigr Maldonado Quiiénez
Ministro de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda
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MINISTERIO DE
GOBIERNO /¢ | COMUNICACIONES,

GUATEMALA | INFRAESTRUCTURA
DOR. ALEJANDRO CIAMMATTE? Y vleENDA

OFICIO No. DDP-061/2022 METAS FISICAS

Guatemala 16 de septiembre 2022.

A

Licenciado

Ivén Lépez Mayorga

Director

Direccién de Planificacién y Desarrollo Institucional -DIPLAN-
Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
Presente

Estimado Licenciado Lépez: Relbiidenasias

sirma

De manera atenta me dirijo a usted, remitiendo justificacion de metas fisicas y
comprobante de reprogramaciéon de subproductos, con documento de respaldo
RESOLUCION DE DIRECCION: No. DGC-041-2022-FUN/METAS FISICAS de fecha 16 de
septiembre de 2022, por un monto de Q.7,795,850.00; solicitdndole que continte el
proceso de validacion del movimiento dentro del Presupuesto de Funcionamiento de la
Direccién General de Caminos.

Sin otro particular, nos es grato suscribirnos de usted.

L“;ﬁ{ | o) “\
Atentamente, i ;/'f/ l A » B )
o I il >
. \r‘__ = ' 5/
Ing. Byron Otoniel Ramos Sanc S
Coordinador

Division de Planificaciin y Ts tudios
Direccion General de Caminos

Finca Nacional La Aurora Salon Nkp‘fe%ﬁ% l}_@neral‘dﬁ Caminos
PBX: (502) 2209-9100

www.caminos.gob.gt  Siguenos en: a Direccion General de Caminos
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MINISTERIO DE
GOBIERNO ¢ | COMUNICACIONES, %)
_GUATEMALA INFRAESTRUCTURA

Y VIVIENDA sicenTENARIO
GUATEMALA

1821-202

RESOLUCION DE DIRECCION: RESOL/DGC-041-2022-FUN/METAS FISICAS
Guatemala 14 de septiembre de 2022

EL DIRECTOR DE LA DIRECCION GENERAL DE CAMINOS
CONSIDERANDO:

El Ministerio de Comunicaciones Infraestructura y Vivienda, a través de la Direccién General
de Caminos, tiene dentro de sus funciones administrar los fondos asignados y ejecutarlos
de manera efectiva, eficiente y eficaz, con la finalidad de cumplir con los objetivos de
gobierno para el presente ejercicio fiscal.

CONSIDERANDO:

Que con base en lo que para el efecto dispone el Decreto 16-2021 “Ley del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 2022”; los articulos 1, 3,
5 y 6 del Acuerdo Gubernativo 293-2021 que aprueba la “Distribucién Analitica del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 20227, en
los que faculta a las unidades ejecutoras readecuar el presupuesto vigente y las metas
fisicas programadas con la finalidad de optimizar los recursos asignados, segun las politicas
y necesidades, tanto del Gobierno Central como las derivadas de las programaciones y
reprogramaciones que esta Direccidn puede ejecutar.

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar bajo la responsabilidad de todos los que intervienen en las respectivas
fases del proceso en referencia la Reprogramacion Presupuestaria de Productos y
Subproductos, mediante Resolucién Interna para la readecuacién de recursos en el grupo
de gasto 100 “ Servicios no personales”; por un monto total de: SIETE MILLONES
SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA QUETZALES
EXACTOS (Q.7,795,850.00), dentro del programa 11 “Desarrollo de la Infraestructura Vial”,
con recursos asignados en la fuente de financiamiento 11 “Ingresos Corrientes”, a efecto
de realizar una reprogramacién presupuestaria en caleld,a,g de débitos y créditos con el fin
primordial de contar con recursos para poder cumpBT' con los c;ampromlsos adquiridos por
la Direccién General de Caminos en el presente e;erc;icm jlscal =

~ig. .Luss (qu)!uz élo .Lau

00 - Clraciew Geaeral
Direccion General Mi ' r"irecc;én Gener&'l’ dQ CaminOS

de Caminos
www caminos.gob.gt
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. MINISTERIO DE
GOBIERNO dc | COMUNICACIONES, )
GUATEMALA | INFRAESTRUCTURA
S ALEIARDEE ClAwmATYSE leleNDA BICENTENARID
GUATEMALA

En funcion de metas Fisicas:

Disminucién e Incremento de metas fisicas, productos y subproductos:

a continuacidn, se describe el movimiento de metas fisicas, por subproducto y
producto.

Este movimiento se requiere con relacién al movimiento presupuestario adjunto.

RESUMEN POR SUBPRODUCTO
MODIFICACION
) DEBITD cREDITO DIFERENCLA | DIFEREMCIA
PG| ACT| PRODUCTD SUBPRODUCTD Tt e | SEOar | enstwocs DEMETAS. | UNIDADDE OBSERVACION

11| 1 |Direcdény Coordinacisn
|52 sokcita una met
- dirivado a que se
Direcdén y Coordinacién qQ - @ 77585000 Q - | Q7,795,850.00 1 evento i rementara el sub-grupo
18

1l 2 Red Vial con servidos de
mantenimiento

ho modifica meta fisica
dervado a que los
rengiones debitados no 55
ancuantran incluidos
ﬁ:::::.::: o 2 7768000 Q7,795,850.00 | Q - o km  |dentro de evento de
licitagian, citizacion
cantratos, actas
lademirisirtivas, renglén 028
sub-grupes 15y 18

Q_ 7.795850.00 | Q  7.795.850.00 | 07,795550.00 | 07.794 850.00

Dicha reprogramaciéon se presenta para los centros de costos consolidados
siguientes; 2659-42; 20111-4; 20112-6; efectos procedentes se requiere pasar a la
Direccién de Planificacién y Desarrollo Institucional -DIPLAN-, para que continde
con el proceso.

Direccién General Ml
de Caminos

www caminos.gob gt



PAGINA : 1 DE 2
SISTEMA DE GESTION FECHA : 14/09/2022
SIGES Comprobante de Reprogramacion subproductos ] HORA : 18:21.59
REPORTE: R00817622.rpt
CODIGO ENTIDAD - UNIDAD EJECUTORA - CENTRO DE COSTO
11130013 - 202 - 000 DIRECCION GENERAL DE CAMINOS COMPRRODBENFENDS
42
DOC. RESPALDO: RESOLUCION NO. DOC. RESPALDO: FECHA DOC. RESPALDO:
CLASE MODIFICACION: INTRA2 / REPROGRAMACION: X
CREDITOS PRESUPUESTARIOS DISMINUIDOS POR SUBPRODUCTO
SUBPRODUCTO
PG SP PY ACT OB GRUPO FF SOLICITADO APROBADO
Total -7,795,850.00 0.00
017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimiento
11 00 000 002 000 100 11 -7,795,850.00 0.00

CREDITOS PRESUPUESTARIOS AUMENTADOS POR SUBPRODUCTO

SUBPRODUCTO
SOLICITADO APROBADO
PG SP PY ACT OB GRUPO FF
Total 7,795,850.00 0.00
-003-0001 Direccién y coordinacion
11 00 000 001 000 100 11 7,795,850.00 0.00
RESUMEN POR SUBPRODUCTO
SUBPRODUCTO DEBITO CREDITO
017-003-0001 Direccién y coordinacion 0 7,795,850.00
017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimiento -7,795,850.00 0
-7,795,850.00 7,795,850.00
=
RESUMEN POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO
FUENTE DE FINANCIAMIENTO DEBITO CREDITO
11-INGRESOS CORRIENTES -7,795,850.00 7,795,850.00
0000-SIN ORGANISMO -7,795,850.00 7,795,850.00
0000-SIN CORRELATIVO -7,795,850.00 7,795,850.00
Total -7,795,850.00 7,795,850.00

Recursos presupuestarios con la finalidad de contratar una fima especializada que pueda representar al Ministerio de
DESCRIPCION Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda a la Direccion General de Caminos y al Estado de Guatemala, mediante una peticion de
desestimacién en contra de la solicitud de reconocimiento de Sigma, por lo que la obtencion de recursos es de vital importancia para

1 4

n 2 i i 3 i i i TP i ol
et - el o e e A PR 2

. - . N FECHA DE APROBACION
Dispongase la emision y el registro de esta gestion

SOLICITADO




PAGINA : 2 DE 2
SISTEMA DE GESTION FECHA : 14/09/2022
SIGES Comprobante de Reprogramacion subproductos HORA . 18:21.59
REPORTE: R00817622.rpt
CODIGO ENTIDAD - UNIDAD EJECUTORA - CENTRO DE COSTO
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It

RESUMEN POR DETALLE DE REFERENCIA DE CONTRAPARTIDA

FUENTE DE FINANCIAMIENTO DEBITO CREDITO

METAS DISMINUIDAS POR PRODUCTO Y SUBPRODUCTO
UE PG SP PY ACT oB SUBPROD DESCRIPCION CANTIDAD/VALOR UNIDAD MEDIDA

METAS INCREMENTADAS POR PRODUCTO Y SUBPRODUCTO

UE PG SP PY ACT OB SUBPROD DESCRIPCION CANTIDAD/VALOR UNIDAD MEDIDA
202 11 00 000 001 000 017-003 Direccion y coordinacion 1 Evento
202 11 00 000 001 000 017-003-0001 Direccidn y coordinacion 1 Evento

JUSTIFICACION DE METAS SIN MODIFICACION

UE PG SP PY ACT oB SUBPROD DESCRIPCION PRODUCTO JUSTIFICACION
No modifica meta derivado a que el evento se
realizara por un menor valor al programado.

202 11 00 000 002 000 017-005 Red vial con servicios de mantenimienid

No modifica meta derivado a que el evento se

202 1 00 000 002 000 017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimienig )
realizara por un menor valor al programado

Centro Costo Consolidados

2659-42; 20111-4; 20112-6;

Recursos presupuestarios con la finalidad de contratar una firna especializada que pueda representar al Ministerio de
DESCRIPCION Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda a la Direccion General de Caminos y al Estado de Guatemala, mediante una peticion de
desestimacién en contra de la solicitud de reconocimiento de Sigma, por lo que la obtencién de recursos es de vital importancia para

1 i srrimiatent .

FECHA DE APROBACION

Dispongase la emision y el registro de esta gestion
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JUSTIFICACION DE METAS FiSICAS POR
REPROGRAMACION DE SUBPRODUCTOS

UNIDAD EJECUTORA: Direccion General de Caminos

CLASE DE MODIFICACION: INTRA2

MONTO EN NUMEROS: Q.7,795,850.00

MONTO EN LETRAS: Siete millones setecientos noventa y cinco mil

ochocientos cincuenta Quetzales Exactos.

En funcién al articulo 5. Modificacion de metas fisicas del Acuerdo Gubernativo NUmero

293-2021

de fecha 23 de diciembre de 2021 y con base a oficio No. 689-DDP-

2022/PGTB/MAMC/Vzg donde se solicita el presente planteamiento de metas fisicas tal y
como se describen a continuacioén:

Disminucion e Incremento de metas fisicas, productos y subproductos:
a continuacion, se describe el movimiento de metas fisicas, por subproducto y producto.
Este movimiento se requiere con relacién al movimiento presupuestario adjunto.

RESUMEN POR SUBPRODUCTO
MODIFICACION
DEBITO CREDITO DIFERENCIA DIFERENOA
PG |ACT| PRODUCTO SUBPRODUCTO PUESTARIO PUESTARIO a ¢ Q DE METAS UNIDAD DE OBSERVACION
A= =T Eouy FISiCAS MEDIDA
|
11 DI y Coordinad
Se solicita una meta
L. . dirivado a que se
| Direccion y Coordinacion Q - |Q 779585000 | Q . Q7,795,850.00 1 evento incrementara el sub-grupo
18
1 Red Vial con servicios de
manter
No modifica meta fisica
derivado a que los
renglones debitados no se
Red Vial con servicios de encuentran inclidos
. Q 7,795850.00 Q - | @7,795,850.00 | Q a km dentro de evento de
mantenimiento L . . . N
licitacién, citizacién
contratos, actas
administrtivas, renglén 029
v sub-arupos 15v 18
Q 7,795850.00/Q 7,795,850.00 | Q7,795,850.00 | Q7,795,850.00

Dicha reprogramacion se presenta para los centros de costos consolidados siguientes;
2659-42; 20111-4; 20112-6; efectos procedentes se requiere pasar q‘gaplrgchon de
Planificacion y Desarrollo Institucional -DIPLAN-, para que cor;.’rthue con el proceso

GCENE
/ D\‘\Q\)\N IF, fcj":(

7/ G ] o;om
'-E'f—? i‘ﬁﬂﬂ?ﬁ{/y}ggg? m
Ing. Byron Otoniel Ramos § 5
Coordinador Oé SR A
Division de Planificacion y fsru\rﬂa& ing. Luis Gabrisl $o Law

Direccion General de Caminos Dlrecier Geaoral

Direccidn General de Caminos



MINISTERIO DE

GOBIERNO /¢ | COMUNICACIONES,
GUATEMALA | INFRAESTRUCTURA
DR. ALEJANDRO GIAMMATTHEI Y VIVIENDA

U R G E NT E Oficio No.: 689-DDP-2022 CL/MAMC/Vzg

Guatemala 16 de septiembre de 2022

Licenciado

Walter Rosendo Gonzélez Garcia

Director de la Direccion de Administracién Financiera -DAF-
Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda

Estimado Licenciado Gonzélez:

Respetuosamente nos dirigimos a usted, solicitando se apruebe la Reprogramacién del
Presupuesto de Funcionamiento, asignado para el presente Ejercicio Fiscal, con documento
de respaldo RESOLUCION DE DIRECCION: RESOL/DGC-269-2022 de fecha 16 de septiembre
de 2022, por la cantidad de Q.7,795,850.00 (siete millones setecientos noventa y cinco mil
ochocientos cincuenta quetzales exactos); que tiene como objetivo:

Movimiento en Calidad de Débitos

Reprogramacién presupuestaria dentro del Programa 11 "Desarrollo de la Infraestructura Vial", en el renglén
presupuestario del grupo de gasto 100 “Servicios no personales”; y Fuente de Financiamiento 11 “Ingresos
Corrientes”, con la finalidad de debitar y reordenar los recursos que no serdn comprometidos y poder cumplir
con los compromisos adquiridos por la Direccién General de Caminos en el presente Ejercicio Fiscal.

Movimiento en Calidad de Créditos

Reprogramacion presupuestaria dentro del Programa 11 "Desarrolio de la infraestructura Vial", en el renglén
presupuestario del grupo de gasto 100 “Servicios no personales”; y Fuente de Financiamiento 11 “Ingresos
Corrientes”, con la finalidad de acreditar y reordenar los recursos que no seran comprometidos y poder
cumplir con los compromisos adquiridos por la Direccién General de Caminos en el presente Ejercicio Fiscal.

Sin otro particular, es grato suscribirme con muestras de consideracién y estima.

Atentamente,

A —_—
—
l‘mfh?.‘.

! nda'del C
Coordinadora

Estéve

&, L
AU ATEMALR: Do :
Division Financlera = > Sub- 'miorAdm' tetrntl
' R G inistrativ
Direccion General de Caminos %eml de Camin(::s

Finca Nacional l.a Aurora Salon No. 7, Zona 13
PBX: (502) 2209-9100

www.caminos.gob.ot Siguenos en: n n Direccion General de Caminos
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RESOLUCION DE DIRECCION: RESOL/DGC-269-2022

Guatemala 14 de septiembre de 2022

EL DIRECTOR GENERAL DE LA
DIRECCION GENERAL DE CAMINOS

CONSIDERANDO:

El Ministerio de Comunicaciones Infraestructura y Vivienda, a través de la Direccién General de
Caminos, tiene dentro de sus funciones administrar los fondos zsignados y ejecutarlos de manera efectiva,
eficiente y eficaz, con la finalidad de cumplir con los objetivos de gobierno para el presente ejercicio
fiscal.

CONSIDERANDO:

Que con base en lo que para el efecto dispone el Decreto 16-2021 “Ley del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 20227; los articulos 1, 5, 11, 14, 16 del Acuerdo
Gubernativo 293-2021 que aprueba la “Distribucién Analitica del Presupuesto General de Ingresos
y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 20227, en los que faculta a las unidades ejecutoras
readecuar el presupuesto vigente y las metas fisicas programadas con la finalidad de optimizar los
recursos asignados, segin las politicas y necesidades, tanto del Gobierno Central como las derivadas de
las programaciones y reprogramaciones que esta Direccién puede ejecutat. Asi como lo establecido en
el Articulo 32 “Modificaciones Presupuestarias” numeral 3 literales a, b y ¢ del Decreto No. 101-97 Ley
Orgénica del Presupuesto.

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar bajo la responsabilidad de todos los que intervienen en las respectivas fases del
proceso en referencia la Reprogramacién Presupuestaria de Productos y Subproductos, mediante
Resolucion Interna para la readecuacion de recursos en el grupo de gasto 100 "Servicios no Personales”,
por un monto total de: SIETE MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA QUETZALES EXACTOS (Q.7,795,850.00), dentro del
programa 11 “Desarrollo de la Infraestructura Vial”, con recursos asignados en la fuente de
financiamiento 11 “Ingresos Cortientes”, a efecto de realizar una reprogramacién presupuestaria en
calidad de débitos y crédito§ cen &l fip primordial de reordenar los recursos que no seran comprometidos
y poder asi cumplir con Iosl:i':'t‘:mpronﬁsrﬁ%}‘ adquiridos por la Direccion General de Caminos en el presente

ejercicio fiscal. *\’5\ AR 2 . o
(o DIRe='- O T Y N
e Rt o \ | \
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SISTEMA DE GESTION FECHA : 14/09/2022
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CODIGO ENTIDAD - UNIDAD EJECUTORA - CENTRO DE COSTO
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42
DOC. RESPALDO: ~ RESOLUCION NO. DOC. RESPALDO: FECHA DOC. RESPALDO:
CLASE MODIFICACION: INTRA2 REPROGRAMACION: X
CREDITOS PRESUPUESTARIOS DISMINUIDOS POR SUBPRODUCTO
SUBPRODUCTO
PG SP PY ACT OB GRUPO FF SOLICITADO APROBADO
Total -7,795,850.00 0.00

017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimiento
11 00 000 002 000 100 11 -7,795,850.00 0.00

CREDITOS PRESUPUESTARIOS AUMENTADOS POR SUBPRODUCTO

SUBPRODUCTO

OLICITADO ~ APR
PG_SP_PY ACT OB GRUPO FF SORICINADS ARROBADO

Total 7,795,850.00 0.00
'-003-0001 Direccion y coordinacion
11 00 000 001 000 100 11 7,795,850.00 0.00
RESUMEN POR SUBPRODUCTO
SUBPRODUCTO DEBITO CREDITO
017-003-0001 Direccion y coordinacion 0 7,795,850.00
017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimiento -7,795,850.00 4}

-7,795,850.00 7,795,850.00
R R AARB™e—e———Yeeee e s

FUENTE DE FINANCIAMIENTO DEBITO CREDITO

11-INGRESOS CORRIENTES -7,795,850.00 7,795,850.00
0000-SIN ORGANISMO -7,795,850.00 7,795,850.00
0000-SIN CORRELATIVO -7,795,850.00 7,795,850.00
Total -7,795,850.00 7,795,850.00

Recursos presupuestarios con la finalidad de contratar una firma especializads que pueda representar al Ministerio de
DESCRIPCION Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda a la Direccion General de Caminos y al Estado de Guatemala, mediante una peficion de
desestimacion en contra de la solicitud de reconocimiento de Sigma, por lo que la obtencién de recursos es de vital importancia para
— e el e iarbeiis - N 5
B S -

o

que

FECHA DE APROBACION

Dispongase la emision y el registro de esta gestion

SOLICITADO

DIA
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CODIGO ENTIDAD - UNIDAD EJECUTORA - CENTRO DE COSTO
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42
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CLASE MODIFICACION: INTRA2 REPROGRAMACION: X

_— =
" RESUMEN POR DETALLE DE REFERENCIA DE CONTRAPARTIDA

|| DEBITO CREDITO

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

" METAS DISMINUIDAS POR PRODUCTO Y SUBPRODUCTO
DESCRIPCION CANTIDAD/VALOR UNIDAD MEDIDA

| UE PG SP PY ACT OB SUBPROD

METAS INCREMENTADAS POR PRODUCTO'Y SUBPRODUCTO

UE PG SP PY ACT OB SUBPROD DESCRIPCION CANTIDAD/VALOR UNIDAD MEDIDA
202 11 00 000 001 000 017-003 Direccion y coordinacion 1 Evento
202 11 00 000 001 000 017-003-0001 Direccion y coordinacion 1 Evento

JUSTIFICACION DE METAS SIN MODIFICACION

UE PG sP PY ACT OB  SUBPROD DESCRIPCION PRODUCTO JUSTIFICACION
202 11 00 000 002 000  017-005 Red vis) con servicios de mantarimisnty adticamEiarSvanorsiie SIEVEoIss
realizara por un menor valor al programado.

202 11 00 000 002 000  017-005-0001 Red vial con servicios de mantenimientd o oo C2 Mete denvado a que el evento se
realizara por un menor valor al programado

Centro Costo Consolldados
2659-42; 20111-4; 20112-6;

Recursos presupuestarios con la finalidad de contratar una firma especializada que pueda representar al Ministerio de

DESCRIPCION Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda a la Direccion General de Caminos y al Estado de Guatemala, mediante una peficidn de
desestimacién en contra de la solicitud de reconocimiento de Sigma, por lo que la obtencién de recursos es de vital importancia para

e e S S R e ST e

FECHA DE APROBACION

Dispongase la emision y el registro de esta gestion

SOLICITADO BiG. ARO
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DH, ALEIANDAO CIAMMATTE! YVIV|ENDA DICENTENARIOD
GUATEMALA

1821-2021

MINISTERIO DE
I COBIERNO d2 | COMUNICACIONES,

JUSTIFICACION MODIFICACION PRESUPUESTARIA
TIPO INTRA 2 POR UN MONTO DE Q. 7,795,850.00

DEBITO
Programa 11 “Desatrollo de la Infraestructura vial”
Fuente de financiamiento 11“Ingresos Corrientes”
Actividad 002 “Mantenimiento de la Red vial”
Renglon 173 “Mantenimiento y reparacién de bienes nacionales de uso comuin”
Ubicaci6én geografica 1299 San marcos-Multimunicipal Q.3,897,925.00

Reprogramaci6n en calidad de débitos dentro Programa 11 “Desatrollo de la Infraestructura
vial”, detivado a que por atraso en la adjudicacién de los eventos de licitacién la proyeccién de
cjecucién de los recursos serd por un menor valor al estimado por lo que se cuenta con

economias dentro de los renglones de gasto, permitiendo asi reordenar los recursos que no seran
comprometidos.

Rengl6n 188 “Servicios de ingenieria, arquitectura y supetvisién de obras”
Ubicacién geogréfica 1299 San matcos-Multimunicipal Q. 3,897,925.00

Reprogramacién en calidad de débitos dentro Programa 11 “Desatrollo de la Infraestructura
vial”, detivado a que por atraso en la adjudicacién de los eventos de licitacién la proyeccién de
ejecucién de los recursos serd por un menor valor al estimado por lo que se cuenta con
economias dentro de los renglones de gasto, permitiendo asi reordenar los recursos que no seran
comprometidos.

CREDITO

Programa 11 “Desatrollo de la Infraestructuta vial”
Fuente de financiamiento 11“Ingresos Cotrientes”
Actividad 001 “Direccién y Coordinacién”
Renglon 183 “Servicios Juridicos™ Q.7,795,850.00

Reotdenamiento de recutsos presupuestarios dentro del Programa 11 “Desartollo de la
Infraestructura vial”® con fuente de financiamiento 11 “Ingresos Corrientes”, actividades
001 “Direccién y Coordinacién” y 002 “Mantenimiento de Ia red vial” con la finalidad de
readecuar los recursos 2 efecto de incrementar las asignaciones contempladas dentro del renglén
183 “Servicios juridicos” considerando que la empresa SIGMA Constructores S.A. ha
presentado una solicitud de reconocimiento de tres laudos arbitrales obtenidos en Guatemala en

. . W OENERLN
arbitramentos entre SIGMA y el Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda por R“oﬁ\
~
o
Is




DR, ALEJANDRO GIAMMATTE| YWWENDA BICENTENARIO
GUATEMALA

.
MINISTERIO DE
GOBIERNO d | COMUNICACIONES, %
GUATEMALA | INFRAESTRUCTURA

un monto aproximado de $32 millones, en los Estados Unidos en el caso Sigma Constructores,
S.A. vrs Republic of Guatemala No. 1:22-cv-01674 actualmente pendiente ante la corte para el
Distrito Federal del Distrito de Columbia.

El proceso consiste en el reconocimiento de los laudos arbitrales bajo la convencién sobre el
reconocimiento y ejecucién de sentencias Arbitrales extranjeras conocida como Convencién de
Nueva York, que es un tratado internacional del cual Estados Unidos y Guatemala hacen parte,
donde Nueva York aplica su propia legislacién bajo el capitulo 2 del titulo 9 del Cédigo de
Estados Unidos.

Por lo que se solicitan los recursos presupuestarios en calidad de créditos con la finalidad de
contratar una firma especializada que pueda representar al Ministerio de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda a la Direccién General de Caminos y al Estado de Guatemala,
mediante una peticiéon de desestimacién en contra de la solicitud de reconocimiento de Sigma,
por lo que la obtencién de recursos es de vital importancia para la continuidad de los procesos
administrativos que permitan garantizar que los intereses del Estado no sean vulnerados.

Se solicita la cantidad de $1,000,000.00 los cuales segin el tipo de cambio consultado al banco
de Guatemala da una cantidad en quetzales por un monto de Q. 7,795,850.00, requerido para
iniciar el proceso de contratacién de la firma que brindara la representacién en el extranjero
posteriormente y conforme los avances del proceso se asigharan mis recursos al renglén
presupuestario.

. Divisién Financiera
Direccion General de Caminos
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CODIGO DE CENTRO DE COSTO -0209/2659

NOMBRE DIVISION / DIRECCION QUE SOLICITA:

SOLICITUD DE PEDIDO DE COMPRA O ADQUISICION DE SERVICIOS

Pre Orden No.

Division Administrativa

|iMo. SOLICITUD DE PEDIDO: DA-301-2022 LUGAR Y FECHA:
CANTIDAD | UNIDAD DE | CODIGO DE - CODIGO DE
IPCl EL ARTICULO |
SOLICITADA | MEDIDA INSUMO HOMERE DESCRIPCION D 0 sErvicio PRESENTACION
Servicios
1 UNIDAD 100091 internacionales | Tipo: servicio 65018
juridicos
————ULTIMA LINEA——
i
12022-0613-202-11-00-000-001-000-183-0101-11
PARTIDA PRESUPUESTARIA
{FIRMA Y SELLO DEL ENCARGADO DE PRESUPUESTO)

JUSTIFICACION DE LA COMPRA:

Es necesaria lu Contratacién de Servidios Internacionales de Asesoria juridica en el proceso de solicitud de reconocimiento de laudos arbitrales emitidos por
el Centro de Arbitroje y Concilincién sobre el Reconocimiento y Ejecucién de los Sentendias Arbitrales Extronjeras (convencidn de Noeva York), ante la Corte
para el Distrito Federal del Distrito de Columbia de los Estados Unidos de Norte América en contra del Estado de Guatemala, presentado por lo Enfidod SIGMA
CONSTRUCTORES, Sociedad Andnima, en virtud de ln Opinién Juridica No.DA)-77-2022 por parte de la Direccior de Asuntos Juridicos del Ministeric del Romo.

AN

&

(DE LA PERSONA QUE SOLICITA

NOMBRE, FIRMA Y SELLO
(DEPARTAMENTO DE COMPRAS)
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REQ. D.A. 301-2022(CSPR) Ref. MESL/Lourdes.

REQUISICION
Guatemala, 14 de septiembre de 2022

Licenciado

Leonel Francisco Boror Gatica -
Departamento de Compras e Importaciones
Direccion General de Caminos

Con un cordial saludo me dirijo a usted, solicitando sea tramitado los
Servicios Internacionales Juridicos que se describe en pedido adjunto, Es
necesaria la Contratacién de Servicios Internacionales de Asesoria Juridica de
Greenberg Traurig, LLP en el proceso de solicitud de reconocimiento de tres
laudos arbitrales emitidos por el centro de Arbitraje y Conciliacion sobre el
Reconocimiento y Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras (convencién
de Nueva York), ante la Corte para el Distrito Federal del Distrito de Columbia
de los Estados Unidos de Norte América en contra del Estado de Guatemala,
presentado por la Entidad SIGMA CONSTRUCTORES, Sociedad Anénima, en
virtud de Opinién Juridica No. DAJ-77-2022 por parte de la Direccion de Asuntos
Juridicos del Ministerio del Ramo.

Atentamente,

A

a '! & i 1 P‘. v
' -
inadbraimenns
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<raetin Adminisirall
inos

Direccion General de Cam

—

Direction General
delaminos |
vrerscaminos.gobgt
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MINISTERIO DE COMUNICACIONES,
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA
DIRECCION GENERAL DE CAMINOS

TERMINOS DE REFERENCIA

CONTRATACION DE LOS SERVICIOS PROFESIONALES PARA EL
RECONOCIMIENTO DE TRES LAUDOS ARBITRALES EMITIDOS
POR EL CENTRO DE ARBITRAJE Y CONCILIACION DE LA
CAMARA DE COMERCIO DE GUATEMALA

PEDIDO No. 934

DIRECCION GENERAL DE CAMINOS
GUATEMALA, SEPTIEUMQBE DE 2022
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1. OBJETO DE LA CONTRATACION DEL SERVICIO.

La presente tiene por objeto la Contratacion de la Asesoria Profesional Internacional
para que defienda los intereses del Estado de Guatemala en el extranjero, derivado
que la entidad SIGMA CONSTRUCTORES, Sociedad An6nima presento solicitud
de reconocimiento de tres laudos arbitrales emitidos por el Centro de Arbitraje y
Conciliacion de la Camara de Comercio de Guatemala bajo la Convencién Sobre el
Reconocimiento y Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras.

2. MARCO LEGAL.
La contratacion se regira por las leyes vigentes del pais y demas disposiciones
legales aplicables a este proceso de contratacién.

LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO, DECRETO 57-920 DEL. CONGRESO
DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA.

ARTICULO 44. Casos de excepcion: Se establecen los siguientes casos de
excepcion: (...) ¢) Las entidades del Estado podran realizar, de manera directa,
las adquisiciones gue se realicen en el extranjero... (el resaltado y subrayado
es propio).

REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO, ACUERDO
GUBERNATIVO 122-2019 DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

ARTICULO 31. Adquisiciones en el Extranjero. Las adquisiciones reguladas en
la literal c) del articulo 44 de la Ley, se refieren a aquellas que deban realizar las
entidades del Estado que por razén de su competencia estén ubicadas en el
extranjero, tales como embajadas, consulados, misiones en el extranjero u otros de
similares caracteristicas; asimismo para las entidades del Estado que estén
ubicadas en Guatemala gue requieran algln bien o servicio cuyo objeto de la
compra se utilice o preste en el extranjero. Dichas adquisiciones se realizaran
bajo la responsabilidad de la autoridad competente, debiendo rendir oportunamente
los informes y los documentos que respalden toda compra o contratacién realizada.
(El resaltado y subrayado es propio).
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3. TERMINOS ESPECIFICOS DE LA CONTRATACION

Un procedimiento de solicitud de reconocimiento de laudos arbitrales extranjeros en
Estados Unidos tiene las siguientes etapas:(1) notificaciéon a la parte demandada;
(2) peticion de desestimacion (motion to dismiss); (3) objeciones al reconocimiento;
(4) sentencia y apelacion; y (5) ejecucion del laudo.

Este tipo de procedimientos requieren de una cantidad de trabajo significativa. Por
lo que la entidad contratada debera facturar por horas con montos maximos (caps)
para cada etapa del procedimiento. De esa manera, si invierte menos horas de las
estimadas, el Estado se ahorra el pago de honorarios, y si invierten mas horas de
las estimadas, la entidad contratada las asumiremos y el Estado no tendra que
pagar honorarios adicionales. No es recomendable un modelo de facturaciéon de
montos fijos por etapas como en el caso de arbitrajes de inversién porque a
diferencia de un arbitraje de inversion un litigio en los Estados Unidos no tiene una
estructura estatica ni completamente predecible.

Se considera para la contratacién honorarios por etapas las cuales se detallan a
continuacion:

A. Pagos de Honorarios por Etapas
1. Notificacién
1.1 Asesoria al Estado y monitoreo del tramite de notificacién:

2. Peticion de Desestimacion:

2.1 Investigacion del caso, disefio de la estrategia y preparacion de la peticion de
desestimacion.

2.2 Revisién de la oposicion a la peticion de desestimacién y preparacion de la
réplica

2.3 Memoriales adicionales respecto de la peticion de desestimacion, si la Corte los
requiere o los autoriza

2.4 Discovery para la peticion de desestimacion, si la Corte lo requiere o lo autoriza
2.5 Audiencia respecto de la peticion de desestimacion, si la Corte la requiere

2.6 Contestacion a la apelacion de Sigma si la Corte desecha el caso (incluye
audiencia

de apelacién
2.7 Solicitud u oposicién a solicitud de revisiér&\‘dcﬁh?aso ante la Corte Suprem
Justicia N " A \
(Ef DIRELTUR |4 \ :
00 & _CENERAL ) '
reccic g MINQS w. . 3

www.caminos.gab.gt
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2.8 Nuevo procedimiento en primera instancia en caso de remand

3.0bjeciones al Reconocimiento
3.1 Preparacion de objeciones a la solicitud de reconocimiento

3.2 Revision de la oposicion a las objeciones y preparacion de la réplica

3.3 Memoriales adicionales respecto de las objeciones, si la Corte los requiere o tos
autoriza
3.4 Discovery para las objeciones, si la Corte lo requiere o lo autoriza

3.5 Audiencia respecto de las objeciones, si la Corte lo requiere

4 Sentencia y Apelacion
4.1 Apelacién de la decision si la Corte concede el reconocimiento (incluye
audiencia de apelacion)

4.2 Contestacién a la apelacion de Sigma si la Corte niega el reconocimiento
(incluye audiencia de apelacion)

PRODUCTO DEL TRABAJO LEGAL

4.3 Solicitud u oposicién a solicitud de revision del caso ante la Corte Suprema de
Justicia

4 4 Nuevo procedimiento en primera instancia en caso de remand

5. Ejecucion del Laudo

5.1 Objeciones a solicitudes de embargo

5.2 Apelacion respecto de las solicitudes de embargo (incluye audiencia)

5.3 Solicitud u oposicidn a solicitud de revision del caso ante la Corte Suprema de
Justicia

5.4 Nuevo procedimiento en primera instancia en caso de remand

4. SUPERVISION DEL PROCESO:
El ente supervisor para la revisién del proceso sera la Procuraduria General del
Estado y/o quien se establezca el contrato.

oo]

Direccion General | IN-“
de Caminos i

voww.camnos.gobgt |
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5. FORMA DE PAGO

a) Emitir Factura en espafiol a nombre de la Direccion General de Caminos, Finca
Nacional La Aurora Zona 13. Guatemala Ciudad, NIT- 244368-6.
b) El procedimiento de pago sera conforme lo establecido en el contrato.




SECRETARIA GENERAL DF LA PRESIDENCIA DE LA REPURBLICA

Guatemala, 21 de julio de 2022
OFICIO DSGP-N0.1258-2022/vz
EXP. NO. 2022-5002

Sefior Ministro:

Con un saludo cordial me dirijo a usted, por instrucciones del Sefior Presidente de la Republica de
Guatemala, me permito remitir copia simple del oficio DS-511-2022 WUGG/lenr de fecha 21 de julio
de 2022 y anexo, que contiene Informe UAI-39-2022, remitido por el Sefior Procurador General de
la Nacidn, en el cual informa sobre la solicitud de confirmacién de tres laudos arbitrales, presentada
por la entidad Sigma Constructores, Sociedad Anénima en contra de Ia Republica de Guatemala en
fecha 10 de junio de 2022, ante la Corte de Distrito de Columbia de los Estados Unidos de América.
Lo anterior, para que sirva proceder a atender la recomendacion sefialada en el numeral (i) del oficio
en referencia, en cumplimiento de las atribuciones y competencias que le conciernen a la cartera
bajo su digno cargo, con el fin de promover la defensa del Estado de Guatemala.

Sin otro particular, me suscribo del Sefior Ministro, con las muestras

'J
|

.
/k_/’ \ \_}Z/Jf-/ :\’_/x/

/
|
[
- /t
Licha. Waria (onsacls Ramirey Seaslie
J SECRETARTA GENERAL |
" DELA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

4

Sefior Ministro |'
javier Maldonado Quifionez
Ministro de Comunicaciones,\?rfraest’nfctura y Vivienda
Su Despacho

-~

T

c.c. Sefior Procurador General de la Nacién, Wulmer Ubener G6mez Gonzdlez
Adjunto: Lo indicado que consta de veintinueve {29) folios.

A
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CONFIDENCIAL Y SUJETO A SECRETO PROFESIONAL

OFICIO DS-511-2022
WUGGHenr

Guatemala, 21 de julio de 2022

Excelentisimo Sefior Presidente de la Republica de Guatemala:
Reciba un muy cordial saludo y los mejores deseos de éxito al frente de sus labores.

Por medio del presente, se hace de su apreciable conocimiento que el 10 de junio de
2022, 1a entidad Sigma Constructores S.A. (en adelante, “Sigma” o la “Demandante”)
presentd ante la Corte de Distrito de Columbia de los Estados Unidos de América, una
solicitud de confirmacién de tres laudos arbitrales derivados de arbitrajes nacionales
emitidos en el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la Cdmara de Comercio de
Guatemala (en adelante, “CENAC"). Seglin la Demandante, en virtud los tres laudos
Guatemala le adeuda aproximadamente USD 248 millones mds intereses. La
controversia, segin la Demandante, se origind en virtud que el Ministerio de
Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda no pagé a Sigma ciertos trabajos de

construccién de carreteras e infraestructura en Guatemala.

Con la interposicién de la referida accidn, Sigma pretende que la Corte de Distrite
reconozca para la jurisdiccion estadounidense la validez de los laudos vy,
posteriormente, la Demandante pueda embargar activos guatemaltecos ubicados en

Estados Unidos de América.

En ese sentido, al presente se adjunta el informe UAI 39-2022, elaborado por la Unidad
de Asuntos Internacionales de esta Institucién, el cual plasma un anélisis de la referida
solicitud, asi como las pesibles rutas de accién para la defensa del Estado en ¢l caso de
mérito.

Aunado a lo anterior y de considerarse oportuno por su excelentisima persona, esta

Procuraduria sugiere lo siguiente:

}05



Fopibliea doo Svotomats

¢S] Que se instruya al Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
(entidad directamente involucrada en los arbitrajes) que realice la
contratacién de asesor internacional para que comparezca y presente los
escritos de defensa ante Corte de Distrito de Columbia, asi como todos los
gastos derivados de testigos, expertos, costos del tribunal y cualquier otro
gasto que se deriven del proceso judicial.

(i) Que se instruya a la Procuraduria General de la Nacidn para ejercer la
coordinacién de la defensa técnica Estado en el marco de la solicitud de
confirmacién de laudos arbitrales presentada por Sigma Constructores en
contra de Guatemala, el 10 de junio de 2022 ante la Corte de Distrito de

Columbia de los Estados Unidos de América.

No esti de més indicar que esta Procuradurfa reitera su compromiso por apoyar a la

institucionalidad y promover la defensa del Estado en el dmbito internacional.

Sin otro particular, aprovecho la oporturidad-pare-renovarle mis altas muestras de
o

consideracion y estima.

7 GENSa
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Licenciado Wuelmer Ubener-Gomez Gbnzaleg;
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Procurador General de la Nacién?,

.

——

Doctor

Alejandro Eduardo Giammattei Falla T e
Presidente de la Repiblica de Guatemala - B
Su Despacho !

Adjunto; Informe UAI-39-2022

Cc. Archivo
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CONFIDENCIAL Y SUJETO A SECRETO PROFESIONAL
Guatemala, 15 de julio de 2022

INFORME SIGMA CONSTRUCTORES, S.A. C. LA REPUBLICA DE GUATEMALA,
CORTE FEDERAL DEL DISTRITO DE COLUMBIA (NO. 1:22-CV-01674)

Por el presente se hace referencia a la Solicitud de confirmacion de laudos arbitrales extranjeros’ presentada
por Iz entidad Sigma Constructores, S.A,, (en adelante, “Sigma“ ¢ la ‘Demandante’) en contra de Ia Reptblica
de Guatemala, ante fa Corte Distrital para el Distrito de Columbia de los Estados Unidos de América (en

adelante, la “Corte”). El informe Plasma una sintesis de Ia referida solicitud, asi como las posibles rutas de
accion para la defensa del Estado en el caso de marito.

l “SOLICITUD DE CONFIRMACION DE LAUDO ARBITRAL

El 10 de junio de 2022, Sigma presento ante a Corte, una Solicitug de confirmacion de tres laudos arbitrales
(Ver anexo 1) emitidos conforme af Reglamento de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje y Conciliacion
de Ia Camara de Comercio de Guatemala y de Ja Fundacion CENAC, Centro de Arbitraje y Conciliacion, en el
marco de fres de arbitrajes de equidad. Lo anterior, con fundamento en Ia Ley de Federal de Arbitraje? de los

Estados Unidos de América ¥ la Convencién sobre el Reconocimiento ¥ Ejecucion de las Sentencias Arbitrales
Extranjeras de 1958, también llamada Convencion de Nueva Yorle.

En virtud de 1a figura de confirmacion, la parte acreedora de un laudo arbitral pretende que una corte o fribunal
establezca que dicho laudo es vélido y vinculante para las partes, esto con la finalidad que en tal corte no se
relitigue o vuelva a resolver ¢! fondo de la confroversia que fue dilucidada previamente por un tribunal arbitral,
Una vez confimado un laudo es posible ejecutarlo. Para ejemplificar la diferencia entre confimacion® y
ejecucion (sin perjuicio de que estén estrechamente relacionadas), es menester decir que un laudo puede ser
confirmado, pero no ejecutado debido a la ausencia de bienes o actives que puedan ser embargados. Para los
efectos def presente informe, el término confirmacion y reconocimiento se utilizaran indlistintamente.

En ese senfido, mediante la sofiitud e confamacién, Sigma solicita que Ia Corte de Distrito de Columbia

reconozca la validez y cumplimiento obligatorio en jurisdiccion estadounidense de los siguientes tres laudos:
1. Laudo arbitral de fecha 20 de septiembre de 2018, emitido en &l caso Sigma Constructores, Sociedad

Andnima ¢, La Replblica de Guatemala en el Centro de Abitraje y Conciliacion de la Camara de

Comercio de Guatemala (en adelante, “CENAC") identificado con el caso No. 13-2018.

2. Laudo arbitral de focha 2 de febrero de 2021, emitido en el caso Sigma Constructores, Sociedad
Andnima ¢, La Reptiblica de Guatemala ante CENAC, identificado con el caso No. 1 1-2019.

! Pefition to confirm foreign arbitral awards
2 Feceral Arbitration At

l’aﬁéflnimmi%n aprobd dicha canvencion mediante of Decreto Ley 9-84; por su parte, Estados Unidos de América también forma parte de

* Para los efectos del presente informe, ef término confimacion ¥ reconocimiento se utilizargn indistintamente.
Pagirz 1 de 18
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3. Laudo arbitral de fecha 05 de marzo de 2021, en el caso Sigma Constructores, Sociedad Annima e.
La Repiiblica de Guatemala ante GENAG, identificado con el caso No. 10-2018

Segtn lo indicado por la Damandante, en cada uno ds Jos fres laudos, el tribunal arbitral determin que el
Estado no pagt el trabajo realizado por Sigma relacionado a contratos de construccion de cameteras e

infraestructura en Guatemala. Consecuentements, por la totalidad de los tres laudos se ordens que Guatemala
pague a favor ds Sigma:

{ Q 245, 385, 479.30 por conceplo de dafios mas intereses 28’ iz ‘echa de page: y
(i) Q 3,240, 285115 (USD 418, 240.21) por concepto de costas legales més intereses.

En vista de lo anterior, el propésito de Sigma descansa on que la Corts confirms la validez en jurisdiccion
pre g

estadounidense de los tres laudos y, por ende, de los montos indemnizatorios establecidos en los mismos. Esto

con ¢l #n de posteriormente Dromover una ejecucion forzosa v buscar el embarao de activos suatemaltecos
ubicados en Estados Unidos de América,

2, MARCO LEGAL RELEVANTE

En este apartado se plasman los fundamentos juridices relevantes que gobiernan el proceso de confirmacién
de los laudos en Estados Unidos de América, los cuales son: La Convencion de Nueva York y la Ley Federal
de Arbitraje, por tratarse de ia confirmacion de laudos; y, la Ley de inmunidades Soberanas en virtud que una
de las partes procesales es un Estado extranjero y soberano.

2.1 Convencién de Nueva York da 1958
La Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercanti consldera que la Convencion de Nueva York
"es uno de los tratados més importantes de las Naciones Unidas an Ja esfera del derecho mercantil internacional
¥ la piedra angular de sistema de arbitraje internacional’, En la misma Iinsa, se ha indicado aus "flJos Estados
que se adhieren a la Convencion do Nueva York se comprometen a (...) reconocer y ordenar la ejecucion de

laudos dictados en otros Estados, con ciertas excepciones concretas y limitadas”, Se evidencia que la referida
convencion posee una vision pro arbitraje.

El Artleulo 1.1 de la aludida convencion establece:

"La presenie Convencién se aplicaré sl reconacimiento ¥ la ejscucién de las senfencias arbitrales
dictadas en el termitorio de un Estado distinto de aquel en que se pide el reconocimienta y Ja ejecucion
de dichas sentencias, y que tengan su orlgen en diferencias enfre personas netursies o jurldicas”.

£ Conversldn rezlizads, s800n lipo de camblo puh!icadc pior ¢l Banco de Guatemals con fecha 22 de junio de 2022, es declr, Q7,74745.
Recuperado de:

§ COMISION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO MERCANTIL INTERNACIONAL, Gula relallva ata Convencidn sabre
&l Reconccimienio y Ia Ejecucién de las Sentencies Arbiirales Exiranjeras. P4g. 1

Péagina 2 de 18
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En el caso de mérito, los fres laudos estan enmarcados por el objeto de la convencion, ya que los mismos: (i)
fueron emitidos en Guatemala; y, {ii) pretenden ser confirmados y ejecutados en Estados Unidos de América,
es decir, que los laudos se buscan ejecutar en un lugar distinto al de su emision.

Por su parte, e] Articuio 5 de la Convencion de Nueva York establece los lnicos motivos por los cuales se puede
denegar el reconocimients ¥ ejecucion de laudos, siendo los siguientes:

"1. S6lo se podré denegar ef reconocimiento y la efecucion de Ia sentencia, a instancia de la parte

contra la cual es invocads, si esta parte prueba ante la autoridad competente del pals en que se pide
el reconocimiento y Ia gjecucion:

3} Que las partes en el acuerdo a que se refiere ef articulo il estaban sujetas a alguna
incapacidad en virtud de la ley que les es apicable o que dicho acuerdo no es vafido en virtud
de fa ley 2 que Ias partes lo han sometido, o si nada se hubiera indicado a esig respecio, en
virtud de fa fey del pais en que se haya dictado s sentencia; o

b) Que fa parte contra fa cual se invoca la sentencia arbitral no ha sido debidamente notificada
de la designacion del arbitro o del procedimiento de arbitraje 0 no ha podgido, por cualquier
otra razén, hacer valer sus medios de defenss; o

¢) Que la sentencia se reflers a una difersncia no prevista en ef COMpPromisa o no comprendida
en las disposiciones de Ia clausula compromisoria, o contiene decisiones que exceden de los
términos del compromiso o de Ja cléusula compromisoria; no obstants, si Ias dispasiciones de
la sentencia que se refieren 2 las cuestiones somelidas sl arbifraje pueden separarse de las

que no han sido sometidas al arbitraje, se podré dar reconocimiento Y ejecucion a las
primeras; o

d) Que Ia constitucion de! tribunal arbitral o el procedimiento arbifral no se han ajustado al
acuerdo calebrado entre las partes o, en defacto de tal acuerdo, que la constitucion del iribunal

arbitral 0 el procedimiento arbitral no se han sjustado a la ley del pals dondle se ha efectuado
el arbitraje; o

&} Que la sentencia no es atin ohligatoria para las partes 0 ha sido anulada o Suspendida por

Una autoridad competente def pais en que, o conforme a cuya ley, ha sido dictada esa
sentencia,

2, También se podra denegar ef reconocimiento ¥ 1a ejecucién de una sentencia arbitral sf 1a atoridad
compestente del pais en que se pide el reconacimiento y la efscucion, comprueba:

Pagina 3 de 18
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a) Qus, segun la ley de ese pais, el objefo de Ia difarencia no es susceptible de solucidn por
via da arbitraje; 0

b) Que el racanacimiento o fa gjecucion de fa sentencia serfan contrarios al orden publico de
ese pals”,

Por tltimo, la Convencién de Nueva York fus aprobada por Guatemala mediante el Decreto-Ley 9-84, en cuyo
articulo 27 se establecs qus el Estado aplicara la Convenclon con base en Ia reciprocidad y que su aplicacion
se fimitard litigios surgidos de controversias comerciales segtin el derecho interno, Asimismo, la convencion
también se encuentra vigente para Estados Unidos como a continuacién se detaila en el siguiente apartado,

2.2 Ley Federal de Arbitraje de los Estados Unidos de América
Eslados Unidos de América incorpord la aludida Convencién en su Ley Federal de Arbilraje, precisamente en
ol capltulo 1l, misma que encuentra codificada en el Tituio 9 del Cédigo de Estados Unidos®.

En ese sentido, la Regla 201 del Titulo 9 del Cédigo de Estados Unidos establece que la Convencién de Nueva
York seré obligateria para dicho pais, ya que regula:

Texto orlginal 9 U.S.C. § 201: Zzorzement of Convsniion. The Convention on the Recognition and

Enforcement of Foreign Aritral Awards of June 10, 1958, shall be enforced in United States courts in
accordance with this chapter,

Traduccién libre: 201. Cumplimiento de la Convencién. La Convencidn sobre ef Reconocimiento y
Ejecucién de Sentencias Arbitrales Extranjeras del 10 de junio de 1958 sera abligatoria para ias Cortes
de los Estados Unidos de conformidad con ests captiulo.

Asimismo, conviene <itar la Regla 207 dei Tiwio  dal Cédigo de Estados Unidos que preceptia;

Texto origlnal: 207. Awerd of arbitrators; confirmation; jurisdiction; procesding. Within three years
affer an arbitral award falling undsr the Convention is made, any party to the arbitration may apply to
any court having jurisdiction under this chapter for an order confirming the award as against any other
perty to the erbitration. The court shell confirm the award unless i finds one of the grounds for refusai
or defarral of recognition or enforcement of the awerd spacified in the said Convention,

7 Bl Arilculo 2 del Decrelo Lay 9-84, reguia: "Se deciara que la Reolbiica de Gualamalz 2 base de recipracidad aplicars 12 Sorvenst
80bs &l Reconocimiento y Elacucién da jas Senlencias Arbltrales Exiranjeras ai reconogimiento y 2 Is Ejscucién de l2s Sentencias
Arblirales dictadas en el lerritorio de ofro Estado Conlralante Unicamente; v que sdlo aplicara la Convencidn a los illgios surgidos de
relaciones Juridleas, sean o no conlraciualas, consideradas comarcisles par su dereche Inlerno”.

¥E1 US Coda &5 una codificacién por meteria de las layes viganies para Eslados Unidos. Es una larea realizada por Oficina del

Consejo de Revision de Leyes da la C4mara de Represenianies de los Eslados Unidos,
Pagina 4 ds 18
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Traduccién libre: 207. Laudo arbitral; confirmacian; jurisdiccion; proceso. Dentro de los tres afios
siguientes a la emision de un laudo arbitral en virtud de la Convencion, cualquier parte del arbitraje
podra solicitar a cualquier corte que tenga jurisdiccion en virtud de este capftulo una orden que confirme
el laudo contra cualquier otra parte del arbitraje. La corte confirmara ef laudo a menos que encuentre

una de las causales especificadas en dicha Convencion para denegar o postergar de! reconocimienio
0 ejecucion del laudo,

Es notorio que la propia Ley Federal de Arbiiraje de Estados Unidos confirma que Gnicamente se puede denegar

el reconocimiento y ejecucion de un laudo arbitral extranjero con base en las causales establecidas en el ya
citado Articulo 5 de la Convencign de Nueva York.

23 Ley de Inmunidades Soberanas Extranleras de los Estados Unidos de América
La ley de Inmunidades Soberanas Extranjeras o Foreign Sovereign Immunities Act es una ley que se encuentra
regulada en el Titulo 28 del Codigo de Estados Unidos de América. La misma establece que los Estados tendran
inmunidad de jurisdiccion frente a las cortes estadounidenses, salva ciertas excepciones. Dichas excepciones,
estan reguladas en la Regla 1605 def Titulo 28 del Codigo de Estados Unidos que establece:

Texto original: 7605, Genera/ exceptions to the jurisdictional immunity of a foreign state (...) A foreign
state shall not be immune from the Jurisdiction of courts of the United States or of the States in any
case (...) in which the action is brought (...) to confirm an award made pursuant to such an agreement
to arbitrate, if(...) (...) the agreement or award is or may be govemed by a treaty or other intemational
agreement in force for the United States caliing for the recognition and enforcement of arbitral awards,

Traduccidn libre: 1605, Excepciones generales ala inmunidad de jurisdiccion de un estado extranjero.
(... Un estado extranjero no sera inmune a la jurisdiccion de las cortes de los Estados Unidos o de los
Estados en cualquier caso (--) en el que la accion sea incoada (...) para confirmar un laudo emitido de
conformidad con dicho acuerdo de arbitraje, si (...) el acuerdo o laudo se rige o puede regirse por un

tratado u otro acuerdo intemacional vigente para los Estados Unidos que exija el reconocimiento yla
ejecucion de laudos arbitrales,

En esta linea, Sigma promueve 1 canfirmacién de los laudos con base en la Convencion de Nueva York y
considerande que la convencisn: (i) se encuentra vigente para los Estados Unidos; y, (i) regula el
reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales extranjeros; lo anterior configuraria el cumplimiento de los
Supuestos para que Guatemala no goce de inmunidad de jurisdiccion. Consecuentemente, una de las lineas

de defensa del Estado descansa en evidenciar y convencer a la Corte, que fa Convencion de Nueva York no
es aplicable para ef presente caso.
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3. PROPUESTA DE RUTA DE ACCION ESTATAL

Etinicio de ua proceso judicial en contra de Guatemalz ante Iz Corte de Distrito de Columbia impiica que el

Estado emprenda tempranamente y @ nivel interinstitucional, todas las acciones oporiunas para promover |
corresto ejercicio de su defensa en el &mbito intemacional.

En este contexto, basicamenta son dos las rutas gensraies de accion que Guatemala puede adoptar: (i) ejercer
su defensa técnica en el proceso de confirmacion de ios laudos arbilrales aniz fa Corte de Distrito de Columbia

de los Estados Unidos de América; yho, {ii) negaciar un pesible acuerdo de pago con Sigma. Ambas rutas no
son excluyentes,

3.1 Defensa téenlea en jurisdicelén estadounidense

De forma introductaria sa debe indicar, que el Or. Daniel Pulecic-Bosk de l2 fima intsmacional Greenberg &
Traunig LLPS, en su debida diligencia profasiona, tomé conocimiento da Ia existericia del proceso promavido
por Sigma. De esa cuenta, el diz 14 de junio ds! aito en curso sestuvo una fsunion virlual con Licenciado
Wuelmer Ubener Gémez Gonzélez, Procurador General de la Nacién, y 2 Ia Licanciada Lilian Néjera, Jefe de
la Unidad de Asuntos Internacionales de esta Pracuradurla, para informer del caso ¥ conversar sobre la posible
estrategia de defensa del Estade. Postericrmerte, por iniciativa propia, &l Dr. Pulecio-Boek remitié un
memorandum dirigido a los referides funcionarios plblicos de esta Procuradurla (en adelante, "Memoréndum®),

en el que se plasmaron las lineas generaies de una posible estrategiz y la correspondiente oferta econdmica
de servicios profesionales.

Previo a realizar el analisis juridico del Memoran

cum, se debe mencionar un aspecte de vital importancla:
Upicamante pusds far escrifo

S ¥ comparecer ante i Corte de Distrito de Columbiz los abo 2dos gue

8200200 cue tenos 1 autorizackn Que corresnonda ozra gue, en dafensa del Estade. oresenle ssc-tas v

Sompargzcs anie Iz Coma.

Consecuentemente, se sugiere que el Minlsteric de Comunicaciones, infraestruct

lra y Vivienda (en adelante,
“MINCIVF), en virtud de ser Ja instituciér: directamente involucrada en ia controversia arbitral, sea la

dependencia que realice la contratacion de los servicios profesional

sufrague los costos y gastos derivados del prozeso judicial, enire ellos, los expentos, testigos y otros costos que
se deriven def mismo,

es del asesor intemacional, asi comoe, quien

| Dr Pulscio-Boek as af soius! zeasor inlemacional de! a-0itrale Internacional de inversién Energla y Renovacion Holding ¢. La
Repiblica da Gualemalz,

" Ssguiarmznia la aomisies 2 s barre incuys |2 reallzacion de un sxamen e zqmieian 22 sane daf

. ; 2 Ue' 2005203 pos:
=revictes, raferancas v una Invastizacien 2el postulante, Recupsrads de; ntips avw ge=

wlanle, asimisme
i Lis.coveout-clan ‘
gamisslons. Comsuitedo: 23,06 2057

Sanmmities.os

Pagina 6 de 18



g CONFIDENCIAL Y SUJETO A SECRETO PROFESIONAL
p £ h T Unidad de Asunios Intemacionales
W‘ﬁ-\\ Informe Slgma ¢. Guatemala
A,

Informe UAI No, 39-2022
LENR/jesg/ jutio 2022

En esta linea, la Procuraduria Generaj de la Nacion en representacion legal del Estado y en su funcion de
coordinacién de la estrategia de defensa, trabaje en conjunto con el asesor intemacional en el referido caso.
De tal cuenta, sera necesario contar con una instruccion por parte de Presidencia de la Repiblica Guatemala
para que esta Institucion ejerza Ia defensa de Guatemala ante la Corte,

311 Estrategia presentada en gl Memorandum

En este documento se indicaron las etapas de un proceso de reconocimiento de laudo arbitral en jurisdiccion
estadounidense, las cuales son: *{1) notificacion a Ia parte demandada; (2) peticién de desestimacion {motion
to dismiss); (3) objeciones al feconocimiento;, (4) sentencia ¥ apelacién; y (5) ejecucion del laudo™. Con fines
referenciales, en el caso de ejecucion del Laude Original del arbitraje Teco c. Gualemala, llevado a cabo ante
la misma Corte entre los afios 2017 ¥ 2020, i estructura general de! proceso fue la misma’2,

Antes de abordar cada una de las etapas descritas es conveniente realizar las siguientes tres consideraciones:

En primer lugar, como bien fye indicado en el Memorandum, este caso es de suma relevancia nacional, ya que,
si Sigma obfiene e reconocimiento y ejecucion de los laudos, se establecera un precedente para que otros

demandantes que resulten favorecidos en otros arbitrajes nacionales (incluso la misma Sigma quien tiene otros
arbitrajes nacionales en contra de Guatemala®, Ver anexo 3), bus

estadounidense en contra del Estado. A diferencia de Guatemala ¢
bienes estatales en virtug de lo regulado en el Articulo 74 bis q
jurisdiccion de Estados Unidos si permite el embargo de biene

comerciales, lo que hace atractivo a este foro para la ejecucion de |
de Estados extranjeros,

quen Ia ejecucion de laudos en teritorio
uya legislacién na permite e! embargo de
e la Ley Organica del Presupuesto™: |z
s estateles que sean utilizados con fines
audos y ofras sentencias dictadas en contra

En segundo lugar, existe un Qrave riesgo para los intereses patrimoniales de Guatemala, en virtud que en el

Memorandum se indics que: “un activo sobre el cual se admite ejecucion es una cuenta bancaria utilizada para

hagar a acresdores (por gjemplo, a fenedores de bonos o {sic) otros instrumentos de deuda publica™s, Cabe
recordar que, Guatemala realiza los pagos de intereses o cupon a los tenedores de fos Eurobonos 2026 a través
del Banco de Nueva York Mellon. Consecuentemente, dichos fondos podrian ser congelados por peticion de
Sigma (Juego de agotar el proceso de confirmacién

). El congelamiento de dichos fondos sucedi¢ en 1a ejecucion
del Laudo Original del arbifrafe intemacional

de Teco ¢. Guatemala, En sinfesis. existen activos
=" =IIESIS, exisien activos

" Memeréndum de CresnberghTrarig Lio
L Enenerg de 2017, Teco Guatemais
l2ude arfa'ra' emitids e el mare deunah
2 Mversiones enire Esiados v Nacionales o o
de'ensa cpartunas 20 funsdicoon et
Mah,

lamacianal de nvarsia sorformeg 2
708 Estades. Finzimene 1y
2Ceunicense, Teco congeld fondas ssigizles cuang
< gor-0era € 0250 g intereses deics Eurnhonos 2028 -

gin ls Infermads mor 1z ABogac'a Civil de =51z Pricurs

anira de Guslems's, identificados balo iog $gulantes ww‘és-'

4 ¥ et T BT A T Y . R .
Aticuin Tebis data L2y Crganicadel Presupuegic, e 0 condusente ningun ezsn &

¢ inlevenlt en sualguier oiea fomz sobve 'as asionaziones oos ampaen pari :

- J

. Fhasones gus W= PENICES PiEsuDUSE et fentvn, tendelt
£S Muebias & inmushles ¢zl Setase’ B ) -
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nueden ser ohisto de medidas
de elecucién para el cobro de los faudos arbitrales Identificades nor Siem

En fercer luoar, conviene citar o plasmado en e Memorandum respecto a que “fflos procedimientos de

resonocimiento de laudos arbitrales extranjeros sor, extraordinariamente dificiles de vencer. Las Cortes de los
Estados Unidos son muy respetuosas de los laudos extranjeros ¥ su politica es hacer todo lo posible para

hacerlos cumplir'. Se infiere que sera un proceso dificil en e} cual la Corte rechazara la peticion de Sigma,

Gnicamente si encuentra insumos facticos y técnicos evidentes para hacerlo.

Dicho 1o anterior, a continuacion, s¢ desarrollan ias etapas de:

proceso de confirmacién arte la Corte de Distrito
de Columbia,

A. Notificacién de la solicitud de contirmacién

Segln lo indicado en i Memorandum, la Sclicitud de Sigma debe ser nofficada a Gualsmala bajo el

procedimiento establecido en la Convencion inisramericana sobre Exhortos y Cartas Rogator:as. Asimismo,
este proceso podria tomarde 3 a 6 meses’s,

Para fundamentar lo anterior es conveniente citar a la Ley Federai del Praceso Civil de los Estados Unidos o
Federel Rules of Civil Procedure quse establece en su Regia 4:

Texta orlglnal: "4 foreign stats or its political subdivision, ageney, or instrumentality must be served in
&ccordance with 28 U.S.C. § 1608.”

Traducelén llbre: “Un Estado exiranjero o su subdivision polltics, &gencia, o dependsncia deben ser
notificados de confermidad con la Regta 1608 del Titulo 28 del Cédigo de Esfados Unidos

En ese sentido, la Regla 1608 del Titulo 28 del Codigo de Estados Unidos regula:

Texto original: Service in the courts of thie United States and of the States shall be mads upon a foreign

state or political subdivision of a forsign state: {1)by delivery of a copy of the summons and complaint in

accordance with eny special arrangement for service between the plainiif and the foreign state or political

subdivision; or (2)it no specia! arrangement exists, by delivery of a copy of the summons and complaint

in accordance with zn spplicable international convention on service of Judicial documents 1. ).

Traducclén libre: Laniotificacién en ias cortes de los Estados Unidos y de los Estadas ser realizada a

un estado extranjero o subdivisién palitica de un estado exiranjero: {1) mediante 'a entrega de una copia

de a citacién y ta dsmanda de conformidad cen cualquier acuerdo especial para la notificacidn de

1 Ibid, Pag. 2
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documentos entre el demandante y el Estado o subdivision politica extranjera; o (2) si no existe un
acuerdo especial mediante Iz envres de una copia de Ia citacion v demanda de conformidad con una

Bajo el supuesto que Guatemala no cuenta con ningin acuerdo especial con Sigma para la nofificacion de
documentos provenientes de cartes estadounidenses, fa regla antes citada indica que la nofificacion debe
realizarse de conformidad a la convencion intemacional aplicable. En el caso de mérito, la Convencion

Interamericana sobre Exhortos o Cartas Rogatorias ratificada por Guatemala'” y Estados Unidos, en su Articulo
4 regula lo siguiente:

Los exhortos o cartas rogatorias podran ser transmitidos al brgano requerido por [ij las propias partes
interesadas, fii] por via judicial, {iil] por intermedio de los funcionarios consulares o agentes
dipfomaticos o ] por la autoridad central del Estado requirente o requerido segun el caso, Cadg
Estado Parte informars a ja Secrstaria General de Ja Organizacién de los Estados Americanos acerca
de cual es la autoridad central competente para recibir y distribuir exhortos o cartas rogalorias

En el ya citado caso de ejecucion del Laudo Original del arbitraje de Teco . Guatemala, de forma inicial Teco
notificé al Estado por medio de servicio de mensajeria intemacional (DHL). Sin embargo, Guatemala impugné
ante la Corte, la eficacia de la notificacién ya que no fue realizada conforme a lo regulado en la Convencion
Inferamericana de Exhortos y Cartas Rogatorias. Posteriormente, Taco por iniciativa propia (sin esperar la

decisién de la Corte sobre fa eficacia de la notificacion) decidié notificar a Guatemala en virtud de la convencion
aludida.

Para el presente Caso, no sorprenderia que Sigma intente buscar alguna ofra forma de notificar a Guatemala si
ello le supone un ahormo de tiempo. En ese sentido, si el Estado no es notificado comectamente, deberia
impugnar ante la Corte dicho acto por medio de una Motion to dismiss for Insufficient Service of Process ¢

Mocion para desestimar Por un proceso de notificacion defectuosa, en defensa de su estatus de Estado
extranjero soberano.

B. Peticion para desestimar

Segin lo plasmado en e memoréndum, una vez se notffiue la solicitud de Sigma, el Estado deberia presentar
de forma casj Inmediata, una peticién para desestimar o una motion fo dismiss como es llamada esta figura en
jurisdiceion estadounidense.

En virtud de una motion to dismiss, la parte demandada de un pracesa solicita que el caso de desestime previg

2l iniclo del juicio. Entre Jag fazones que establece fa Regla 12 literal “b” de las Reglas Federales del Proceso

Civil de Estades Unidos Para que una corte desestime un caso estan: (i) falta de jurisdiceion por razon de

7 Jevreln del Congrasa da g replblica nimero 1080, de fecha 13 de febrero de 1880 mediante e cual se aprueba I2 Convencin
interzmenicanz sobre Sxvortes o Carlas Rogatorias,
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materia; (i) falta de jurisdiccion personal, (iii} jurisdiccion inapropiada; (iv) proceso defectuoso;
notificacion defectuoso; {v) inexistencia de pretensién o reclemo juridicote,

(iv) procese de

De conformidad con lo manifestado en el memorardum, el proceso es el siguiente:
{ Guatemala entrege su peticion para desestimar:
(i} Sigma presenta su contastacidn o raspuests;
(il Guatemala remits su téplica;
{iv) Posiblaments, exista la presentacion da escritos adicicnales;
v) Posiblemente, la Corte autorice ef “Discovery™s:
{vi) Pasiblemente, ia Corie lleve a cabo una audiencia;
(Vi) Finalmente, la Corte emite su fallo o resolucién.

Es un proceso que puede variar en cuanto a sus etapas, par ejemplo, es posible que la Corte emita ¢! falio o
sentencia despuss de la replica de Guatemaia, es decir, sin fa necesidad de diligenciar escritos adicionales, s
Oiscovery y la audiencia. Dicho preceso padria llevar de 3 a § meses.

Los argumentos de defensg preliminares que se plasmaron en el memorardum con la finalidad de desestimar
8l caso®, son:

* Inmunidad soberana; Como se menciont anteriorments, de conformidac con la Ley de Inmunidades
Sobsranas Extranjeras, los Estados. exiranjeros tenen inmunidad frente a la jurisdiccion
estadounidense, salvo excepciones. Una de sllas, es cuando se prommueve una accién de confirmacién

¥ ejecucion de laudo arbitral conforme & un convenic interacional, como la Convencién de Nueva
York.

L& esencia de este argumento radica en demostrar que ia Convencién de Nueva York no aplica al
presente caso, y por ende, Guatsmala caonservaria su inmunidad de jurisdiccion, por los siguientes
puntos: {i) que la Corvencién es aplicable Unicamente a laudog Y certroversias de cardcter comercial:
en ese sentido, los laudos da| presente caso surgieron de una cortroversiz de naturaleza administrativa
(Estado y contratista)?’; (i) no existe claridad si la Convenzién de Nueva Vork aplica a laudos emitidos
en arbitrajes de equidad como (s de| presente caso?; ademds, para gste argumento fue indicadg que

* Recuperado de: Ritps:l) &l g imiss/, Sonsuitade: 2708 2022

" E1 Discovery s una figura da) CarBens 2nglosaldn an vinud de lz cus l2g P2nes oolenen evidencs o prustas ou
pesicionss v argumentos En stz Blaca &2 posi'e oue las ozres sotoizn & Intercamiia de prstes oo
inferregatorios, desleracienas de teslizas, a'e

® S aslima qua giches 2rgumentias luntiamentarian uns paticide Fara desestimar por insxistanglz o5 pre
25 eparuns Tenclonat cue 2 tming comerpal N2 si4e interprals ‘ama amolla en diversss jutied
'un I#bune! ge ins Esfedas Unidon tostuvo qu e nasit “rBiECin comercle” pra amatie ¥ 527816 que 5
"extiuir los laudos dictades fastects de fas ralaciones maimonisies ¥ olag ralzsionss del dmb: nesfics, fauee
simisres’. COMISION DE 123 NACIONES UNIDAS Papa B DERECHD MERCANTIL INTERNACIONAL, Gulz relaty
Convensién sabre Reconosimisniy ¥ 12 Ziscuciia de 125 Santenciae Aritea 8¢ Exirenjeray, Pig, a7

S E Antevio 37 a8 3 Ley gz Ariiraia de Gualemzia, "eguiE M) 2n ¢ arditraie de enuiged {'sx 22200 & bong®), (amnién g
a7igatle composicidn, lng &:biiras g sa encusniran obigados a dacizir en hasa 2 lag nerm da detechs, sing que p
conclencie” ¢ “saain sy leg] saber ¥ gmienger’, 21 Con avcantion de o Tispueslo en e prrels anteries, & arbise

srbil'efe *de squidad® oy 2equo el bona), se encuenyren susios 2 12 misma reguizsidn contempleda o 25y lev. 3} El liounal 2
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Guatemala necesitarla contar con “reportes de expertos en derecho guatemalfeco que demuestren
que un arbitraje "en equidad” es un procedimiento con una naturaleza juridica diferente a un arbitraje
en derecho y que Guatemala nunce tuvo i intencién de hacer gjecutables para la Convencion de
Nueva York faudes no mercantiles, mucho menos cuandc son emitides “en equidad™?

¢ Fore no conveniente: Es una doctrina de Estados Unidos que permite a una corte “desechar un caso
porgue ofro pais es un foro més conveniente para decicir la disputa™. Se argumentaria que &l

presente caso se irata de una disputa entre peries guatemaitecas sin ninguna relacién con Estados
Unidos, y per ende, que el foro cenveniente serfa Guatemaia.

Sobre este argumento, es oporiuno que se analice juntamente con el asesor: (i) la eficacla de promover
una ejecucion de laudo arbitral en Guatemala considerande que ro es legaimente posible embargar
bienes estatales: (ii) el record o historial cue fiene Guatemale de pages de laudos nacionales. Lo
anterior, para determinar si log puntos antes descritos, restan fuerzs al argumento de mérito.

Respeto por las relaciones internacionales: Bajo este punto se esgrimiria que la degision de este

©aso en jurisdiccion estadounidense podria generar inestabiiidad en I2 relacidn entre Guatemala Y
Estados Unidos, ello considerando Que es una cantroversia y laudo guatemalteco.

C. Objeciones al reconocimiento

Esta fase procederia en el gaso que la Corte rechace 1a peficion de Guatemale para desestimar. En esta etapa

se juzgaria los argumentos de fonda para que la Corte acepte o rechace la solicitud de confimacion de los tres
laudos arbitrales, Este proceso estaria conformacdo por las sigufentes ‘ases:

{H Guatemala entrega su peticién para desestimar:

(i) Sigma presenta su contestacién o respuesta;

(iif) Guatemala remite su réplica;

(iv) Posiblemente, exista 'a presentacion de escritos adicionales;
(v) Posiblemente, etapa de *Discavery";

(v) Posiblemente, una audiencia;

(vii) Finaimente, [a Corte emite sy fallo.

Las etapas procesales son similares al da (2 peticion para desestimar, v puede extenderse de 3 a 6 meses.

ccrnpues‘t_n de amigables componedaores o &rbitrss arbiraderes decidira cenforme a Ja eguidad (
hen aulorizado expresamente 2 hacerlo asfi’,
i Memoréndum de GreenbergaTraurg LLP, Pag, 4

Ibid.

& 2equo et bono) sola si las partes lo
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En el Memorandum se indics que fos puntos pera cponerse al recorocimiento de los laudos son:

*  Noflnalidad: Se argumeniaria Gue alin exister: procesos de ampare en curso en Guatemala que estan
relacionados 2 los laudos que Sigma pretende confirmar en Estados Unidos, En el memorandum se

indicd que: "Si Guatemala obtiene Ja enulacién o susgension dz los laudos, fendremos atas
posibilidadss de vencer la soiiciiud de Sigma. Acicionalmente, si las impugnaciones estan en curso,

como minimo, podemos soficitar a Ja Coris Gue susperida el proceso de reconocimiento hasta tanto se
pronuncien las cortes de Cuatemsla™,

s Interés Pablico: Sobre este argumento fue indicada aue "las cortes de Es‘ados Unidos pueden negar
ol reconocimiento de un laudo arbiiral extranjerc cuando reconocerlo violarla un inferés publico fanto
de Estados Unidos comc del pais conde fue emitido ei laudo, Aqui, tanio Estacos Unidos como
Guatemala tienen un inferés piblico 6xpreso en combatir fa corrupcién. Si Guatemala puede demosirar
que los confratos enlre Sigma y &l Estads esiuvisron contaminados por corrupcion o qus ios laudos
fueron produtto de corrupcitn, pocremes vender fa peficién de recenccimiento de Sigma”

D. SENTENCIA Y APELACION

Una vez concluido el procesc raiativs a las objeciones af reconocimiento del iaudo, la Corte emitira su fallo o
sentencia. En esta fase, la parts perdecora del juicic puede apelar el fallo de ia Corte. Se estima que esta etapa
podria durar nueve meses. Asimismo, fue manifestaco Gue existe la posibilidad que el caso pueda ser revisado
posteriormente por la Corte Suprema de Justicia de Sstados Unidos.

E. EJECUCION DEL LAUDO

En el Memorandum se indico "Si Ja Corte de Apelaciones confirma el reconocimiento de los laudos, Sigma
intentaré ejecutar los laudos, lo cual Guiere decir cobrar los laudos en contra de actives, bienes y derechos de
Guatemala en Estados Unidos. Bl FSIA, Ia ley da inmunided soberana descrita arriba, también crea inmunidad
para los activos, bienss y derechos de Estados exlrenjeros en Estadss Unides, Por fo general, solamente
activos, bienes y derechos uliizados para fines comerciales en Estados Unidos pueden ser gjecutados. Un
&ctivo sobre ef cuel se admile ejecucion es una cuenia banceria utilizada para pagar e zcreadores (oor ejsmplo,
& tenedores da bonos o otros instrumentos de dsuds publicaj. Por lo general, otro tipo de racursos tales como
las reservas nacionales o lineas de financiacitn con entidades mullilaterales son inmunes'®., Sobre o anles
descrito, es oportuno refer las siguientes consideraciones:

En primer lugar, de la frase *Si Ja Corte de Apelaciones ccnfima el reconocimionto de los feudos, Sigma
infenteré ejecuter los laudos” se desgrende que ia ejecucién del laudo se supedita a la previa decisién de la

Corte de Apelaciones. Sin embargo, esta Unidad estima cporiunc recordar lo sucedido en Ia ejecucion del

% bld, P4g, 5
% bid. Pag. 6
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Laudo Original del arbitraie Teco c. Guatemala llevado a cabo ante ia misma Corte. En este contexto, de iguat
forma Guatemala apels el falio da la Corte de Distrito de Coiumzia Gue reconocio y confimé el laudo arbitral.
Pero esto no fue impedimento para que Teco pudiera promover la ejecucion del fallo incluso mientras estaba
€N curso el proceso de apelacion. En esta situacion, el caming para para suspender la ejecucion del fallo, era:
(i) ta constitucién de una garartia por el valor ‘otal de' reciamo (supersedsas bond); o, (if) promover una mocién
de suspension ante la Corte (motion to stay pending appeai). E! Estado 0pto por la segunda opcion Yy promovio
una mocién de suspension ante la Certe de Distrito ¥, pesteriormente, ante la misma Corte de Apelacicnes, no
abstante, ambas fueron denegadas debido al ajto esténdar a cumpiir para su otorgamiento.

Consecuentemente, seria oportuno analizar este aspecto con el asesor intemacional Que se contrate para el
efecto, sobre posibilidad Que se pueda ejecutar un fallo o sentencia previc 2 una decision de la Corte de
Apelaciones, Ya que la experiencia de Guatemala en un proceso de naturaleza analoga ha sido contraria.

En segundo fugar. se debe comentar que Unicamente los bienes o activos estatales destinados a fines

comerciales pueden ser embargados en Estados Unidos de América, Pars e| efecto, ia Regla 1610 {a) del Titulo
28 del Cddigo de Estados Unidos de América, establece:

Texto original: 28 U.S, Code § 1610{a): "The property in the United States of a foreign state {...)
used for a commercig) activity in the United States, sha!' ot ke immune from attachment in aid of
execution, or from execution, upen a judgmrent entered by a court of the United States {-..) after the

effective date of this Act, ¥— (-..) (6) the judgment is based on an order confirming an arbitral award
rendered against the foreign state”

Traduccién libre: “(a) Los bienes ds un estado extranjero [ubicados] en los Estados Unidos (...
utilizados para una activided comercial en los Esiados Unidos, no sern inmunes de embargo en
asistencia de una efecucion, o de una ejecucion, confomms a ua fall emitido por una corte de Estados
Unidos {..,) despus de /2 fecha de vigenicia de esta Ley, i (.) (6) el fallo se basa en una orden que
confirma un laudo arbira) emitido contra un estad extranjero |(...)"

Ahora bien, sobre e témino “actividad comercizl’, Iz Regla 1603{(d) de Titulo 28 del Cédigo de Estados Unidos
de América, se fimita a establecer:

Texto original: 28 U5, Code § 1603(d): A *com
commercial conduct or g pariicuiar commercial ¢

mercial activity” means either a regular course of

ransaction or act, The commercial character of an
activity shafl be determineg by reference to the nature cf the course of

or act, rather than by reference to iis purpcse.

conduet or particular transaction

Traduccion libre: ‘una ‘actividzd comerciar signilica un curso dg

transaccion o acto comercigl, Ef caracter comercial de una actividad se determinars por referencia a ls
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naturaleza del curso de la conducta o transaccién o acto particular mas que por referancia a sy
propbsito”

En la misma linea, el ordenamiento juridico estadounidense, establece ciertos tipos de activos de estados
extranjeros, que no pueden ser embargados o sujetos a una medida de ejecucion. En ese sentido, la Regla
1611 del Titulo 28 del Cédigo de Estados Unidos de Américe, preceptia;

Texto original: 28 U.S, Code § 1611: "Notwithstanding the provisions of section 1810 of this chapter,
the property of a foreign state shall be immuna from attachment and from execution, i—(1) the propeny
is that of a foreign cantral bank or monetary authority held for its own account, unless such bank or
authority, or its parent foreign government, has explicitly waivad s immunity from attachment in aid of
execution, or from execution, notwithstanding any withdrawal of the waiver which the bank, authority or
government may purpost to effect excepl in accordance with the terms of the waiver; or (2) the property
is, or is intended to be, used in connaction with a military activity and (&) is of military character, or
(B) is under the control of a military authorily or defense agancy”,

Traducclén llbre: A pesar de las disposiciones [de la regla 1610}, la propiedad de un estady
exlranjero seré inmune de embargo o gjecucion, si-

(1) La propiedad es de un banco central extranjero o una auforided monetaria mantenida por
cusnfa propia, & menos que tal banco o autoridad o sy godlemo central, haya renunciado
expllcitemente a su inmunidad {...)

(2) Silapropiedad es, 0 estd destinada a ser, utilizada en conexion con actividad miiitar y

a. Es de carécter militar, o
b.  Esta bajo el control de una autoridad militar o agencia de defensa”,

Deto anterior, se desprende que los activos o bienas estatales que pueden ser objeto de embargo son limitados.
No obstante, si bien hay bisnes protegidos, como se menciond, existe un arave fiesao con re acion 2 las

pago de los Eurobonos 2026 v olros bonos de deuda plblica. Esle es un hecho notorio va gue en noviembre
de 2020 el embzreo de bienss cuatemaltecos fue amoliamente difundido en medios de comunicacién, En el

0s quatemaltecos pera &l paoo de deuda olblica. Guatemals sa verfa oblicada 2

50 que Slgms congele

3.2 NEGOCIAR UN POSIBLE ACUERDO DE PAGO

En este escenario se debe emprender una negociacion para alcanzar un acusrdo de pago enire Guatemala y
Sigma, gus invaiucre una reducsion de o adeudado v forma de pago conveniente 2 los §
del Estado. Para tal fin, se necesita un esfuerzo a nivel interinstitucional, por lo que se sugiere que se cuente

con apoyo y segulmiento permanente de, por lo menos, las siguientes dependencias: (i) Ministerio de
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Comunicaciones, Infraestnictura y Vivienda; (f)) Ministerio de Finanzas Piiblicas; (iii) Secretaria General de la
Presidencia; (iv) Escribania de Gamara ¥ Gobierno del Ministerio de Gobemacion; ¥, (v) Procuraduria General
de 1a Naci6n (en adelante, "PGN"). Lo anterior, sin perjuicio qus en el transcurso del proceso se involucren y
participen otros ministerios o dependencias.

En este contexto, fa ruta de accién que se sugiere es la siguiente:

1. Presidencia de la Republica de Guatemala instruya a) Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y
Vivienda, asi como a Procuraduria General de la Nacion, para negociar e intentar llegar a un acuerdo

de transaccion para el pago de las sumas adeudadas. Iniciando con ello, la conformacion del
respectivo expediente administrativo,

MINCIVIy PGN definan conjuntamente la estrategia de negociacion, asi como la entidad que negociara
directamente con Sigma,

Ministerio de Finanzas Poblicas emite, previo a la negociacion ¥ una vez alcanzado un acuerdo de

pago, un pronunciamiento bajo fa forma legal correspondiente sobre fa disponibifidad presupuestaria
para hacer frente al compromiso pecuniario asumido por Guatemala,

4. Inicio de Ia negociacion con Sigma.

4.1 Verificar que los Tepresentantes de Sigma tienen los permisos y autorizaciones societarias
correspondientes para negociar ¥ posteriormente suscribir un contrato de transaccion en
nombre de dicha sociedad mercanti,

4.2 De ser posible, negociar una reduccion del monto adeudado

4.3 De ser postble, buscar una forma de pago a plazos y diferido.

4.4 Que Ministerio de Finanzas Piblicas emita un pronunciamiento confirmando sobre Ia
disponibilidad presupuestaria para realizar el pago.

4.5 Acordar un borrador de transaccion que contenga todas las disposiciones consensuadas.

4.6 Dejar constancia escrita de todo este proceso para la debida conformacion y jusfificacion de
expediente administrativo,

5 En caso de alcanzar un acuerdo total, MINCIVI debe remitir & PGN » el expediente administrativo
debidamente sustentado, que contenga por lo menos, lo siguiente:
5.1 Instruccion de negociar de Presidencia de la Repliblica de Guatemala,
5.2 Pronunciamientos del Ministerio de Finanzas Publicas sabre la disponibilidad presupuestaria.
5.3 Documentacién de respaido entomo a la negociacion con Sigma.
5.4 Dictamen(es) técnico (s) y juridico(s) sobre Ia conveniencia ¥ procedencia de la suscripcion
def contrato de transaccion entre Guatemala y Sigma.
5.5 Bormador de la transaccién entre Guatemala y Sigma.
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5.8 Proyecto de Acuerdo Gubernativo con el fin de instruir a} Srocurador General de la Nacién
para suscribir el contrato de transaccisn con Sigma,

5.7 Cualouier otra decumentacion pertinente para la debida conformacion del expediente.
6  Procuraduria General de fa Nacién ermite su visto bueno a través de la Direccién de Consultoria.

7 Se traslada el expediente a Secretaria General de 2 Presicencia a fin que se gestione la emision del
Acuerdo Gubernativo correspondiente.

8 Presidencia de la Republica de Guatemala, emite ¥ publica el Acuerdo Gubernativo,

9 Se traslada el expediente a Escribanla de Camara y Gobiemo del Ministerio de Gobernacién a fin de
fraccionar y autorizar ef contrato de transaccion entre Guaternala y Sigma,

10 Ministerio de Comunicaciones, Infragstructura ¥ Vivienda realiza las gestiones correspondientes ante el
Ministerio de Finanzas Publicas para realizar el pago a favor de Sigma en los términos acordados.

11 Realizacién def pago y ejecucion del contrato ce iransaccion,

Se debe destacar la sugerencia que en todo momenio del sreceso de negociacion se brinde un
acompafiamiento de la Direccién de Consulteria de PGN y de la Escribania de C4mara de Gobiemo, a manera
de que las referidas verifiquen la debida conicrmacion cel expedients y en su caso, procedan de celera a emitir

el visto bueno en el caso de la Direccion de Consultoriz, y por su parte, l2 autorizaclén del contrato de
transaccibn en el caso ds aludida Escribanta.

Para finalizar este punto, se manifiestan las siguier:tes consideraciones:

Independientemente si Guatemala opla per negociar y alcanzar un acuerdo de pago cen Sigma, ser4
Necesario sjercer la defensa de: caso 2nie Ia Corle de Cistriza te Columbia. Lo anterior a menos que
Sigma desista formalmente de dicko proceso y es pceo prabable que io haga si no ha recibido la
totalidad de! pago establecido en los leudos. Cuando Guatemala sea noiificada de la solicitud de

Un punto a resaltar es que, si Guatemala realiza sy oposicién en la Corte de Distrito de Columbia, esto
podrla generar un equilibrio en la posicion regociadora del Estado, ya que Sigma debera agotar el

proceso judicial (que puede tandar de uno a dos afios) previo a promover cuzlquier accion de ertargo
en jurisdiccion estadounidense.
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=  Finalmente, en el eniendido que Guatemala realice los respectivos pagos en el marco del cumplimiento

de las sentencias de los procesos de ejecucion nacionales (esta podria ser una tercera ruta de aceién

estatal), no seria necesaria un contrato de trensaccion, a menos que las partes realicen alguna
£oncesién reciproca.

4. CONSIDERACIONES FINALES

* Eipasado 10 de jurio de 2020, Sigme Constructores S.A. presentd una solicitud de confirmacion de
laudos arbitrales en contra de Guatemala, ante la Corte de Distrito de Columbia de los Estados Unidos
de América. Con esta accion pretende ejecutar forzosamente el cumplimiento de-tres laudos de
emitidos en el CENAC, ue conjuntamente suman los montos de i) Q 245, 385, 479.30 por concepto
de dafios més intereses; y (i) Q3, 240, 295.1% por concepto de costas legales mas intereses. En el

marco de este proceso de confirmacion ¥ ejecucion, Sigma pretende embargar bienes estatales
ubicados en temitorio estadounidense.

= Existen bienes o actives Guatemnalleccs ubicados en instituciones financieras estadounidenses que
pueden ser objeto de embargo o medidas de ejecucion. En el caso de ejecucion de laudo del arbitraje
intemacional de inversién Teco ¢. Guatemala se evidencio que Guatemala realiza transferencias al
Banco de Nueva York Meilon para el pago de intereses de Eurobones 2026. De esa cuenta, existe un
grave riesgo de que dichos agtivos puedan ser congeiados, asi como cualquier otra cuenta de
instituciones financieras estadounidenses en los que Guatemala realice el pago de intereses de bonos

de deuda piiblica. EI embargo de estos activos genera un impacto negativo con efectos
fnacroeconomicos.

* En esencia, existen dos ruiss de accidn: (i) ineiudiblemente se debe ejercer la defensa técnica de
Guatemala ante la Corte e Distrito ce Columbia, contratando para el efecto un abogado intemacional
con la autorizacién correspondiente para presentar escritos y comparecer ante dicha Corte; cabe
resaitar que, si Guatemala no comparece al proceso, sera declara rebelde y los faudos se confirmaran
a la brevedad, (i) negociar y alcanzar un acuerdo de pagc con Sigma, suscribiendo un contrato de
transaccion finalizando toda rectamacian mutua. Otra opcidn, consistiria en dar cumplimiento de las
sentencias del proceso de sjecucion nacionai para cada uno de los laudos de mérito.
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Finalmente, esta Unidad se encuentra obteniendo i informacién de ia Abogasia Civil y Constitucional de
esta Procuraduria a manera de continuar con los anélisis correspondientes para la defensa del

presente caso. Ds esa maner, este informe podra ser ampliado en fu

neidn de futuros insumos y
analisis,

Sin otro particular,

e

e Gémez 4

=guefdo §5
unfgs- emacionales

yeﬂr’aduria- Snerz! de fa Nacitn

Fayi 2t & 'le-"_ :
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DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS. Guatemala, veintidos de julio de dos mil veintidos. ~--—-—---—- GO

D

OPINION No. DAJ-77-2022
fl T j\ JRHP/iola

HGTA
' ASUNTO: Hoja de Tramite 0-89604 de fecha 22 de julio de
2022, por medio de la cual solicita se analice y se
AR emita opinién con relacién a la modalidad de casos
) 4G \ o de excepci6n regulados en el articulo 44 literal c) de

e la Ley de Contrataciones del Estado.
~
Sefior Ministro:

< Para los efectos correspondientes, atentamente se traslada la presente opinion, en cumplimiento a lo solicitado

en la hoja de tramite niimero de fecha 22 de julio de 2022, y la misma se rinde en el sentido siguiente:
L ANTECEDENTES:

Hoja de Tramite 0-89604 de fecha 22 de julio de 2022, por medio de la cual solicita se analice y se emita

opinién con relacién a la modalidad de casos de excepcion regulados en el articulo 44 literal c) de la Ley de
Contrataciones-def Estado.

. FUNDAMENTO DE DERECHO:

CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

Articulo 12. Derecho de defensa. “La defensa de la persona y sus derechos son inviolables. Nadie podrd
— ser condenado, ni privado de sus derechos, sin haber sido citado, oido y vencido en proceso legal ante juez
o tribunal competente y preestablecido...”

Articulo 154. Funcién piiblica; Sujecién a la ley. “Los funcionarios son depositarios de la autoridad,
responsables legalmente por su conducta oficial, sujetos a la ley y jamds superiores a ella. Los funcionarios
y empleados publicos estdn al servicio del Estado y no de partido politico alguno. La funcién publica no es

delegable, excepto en los casos sefialados por la ley, y ni podrad ejercerse sin prestar previamente juramento
de fidelidad a la Constitucién.”

Articulo 194. Funciones de Ministro. “Cada Ministerio estard a cargo de un ministro de Estado, quien
tendra las siguientes funciones: a. Ejercer jurisdiccion sobre todas las dependencias de su ministerio; (...) f.
Dirigir, tramitar, resolver e inspeccionar todos los negocios relacionados con su ministerio...”

Articulo 252. Procuraduria General de la Nacién. “La Procuraduria General de la Nacion tiene a su
cargo la funcion de asesoria y consultoria de los drganos y entidades estatales. Su organizacion y
fumcionamiento se regird por su ley orgdnica. El Procurador General de la Nacion ejerce la representacion
del Estado y es el Jefe de la Procuraduria General de la Nacion...”

)
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. NG 7
LEY DEL ORGANISMO JUDICIAL, DECRETO 2-89 DEL CON GRESO DE LA REPUBLICA DE ' Y 607
GUATEMALA

Articulo 1. Normas Generales. “Los preceptos fundamentales de esta ley son las normas generales de
aplicacion, interpretacion e integracion del ordenamiento Juridico guatemalteco.”

Articulo 10. Interpretacién de la ley. “Las normas se interpretardn conforme a su texto segim el sentido
propio de sus palabras, a su contexto y de acuerdo con las disposiciones constitucionales. Cuando una ley
es clara, no se desatenderd su tenor literal con el pretexto de consultar su espiritu...”

Articulo 13. Primacia de las disposiciones especiales. “Las disposiciones especiales de las leyes,
prevalecen sobre las disposiciones generales de la misma o de otras leyes.”

Articulo 16. Debido proceso. “Es inviolable la defensa de la persona y de sus derechos. Ninguno puede ser
Juzgado por comision o por tribunales especiales. Nadie podrd ser condenado ni privado de sus derechos sin
haber sido citado, oido.y verido en proceso legal seguido ante juez o tribunal competente y pre establecido,
en el que sewbserver las Jormalidades y garantias esenciales del mismo:; Y tampoco podra ser afectado
temporalmente en sus derechos, sino en virtud de procedimiento que reina los mismos requisitos.

LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO, DECRETO 57-92 DEL CONGRESO DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA

Articulo li;;G—f;jeto de la ley y 4mbito de aplicacién. “Esta ley tiene por objeto normas las compras, ventas,
contratacfbnes, arrendamiento o cualquier otra modalidad de adquisicion publica que realicen:

a) Los Organismos del Estado;

b) Las entidades descentralizadas Y autonomas, incluyendo las municipalidades;

¢) Las entidades o empresas (...)

d) Las Organizaciones No Gubernamentales (..);

¢) Todas las entidades de cualquier naturaleza que tengan como fuente de ingresos, ya sea total o

parcialmente, recursos, subsidios o aportes del Estado, respecto a los mismos:

N/ NEY

g Las demds instituciones que conforman el sector publico...”

Articulo 4 Bis. Sistema de informacién de Contrataciones Y Adquisiciones del Estado. “EI Sistema de
informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado denominado GUATECOMPRAS, es un sistema
para la ransparencia y la eficiencia de las adquisiciones piblicas. Su consulta serd piblica, irrestricta y
gratuita, y proveerd informacion en formatos electrénicos y de datos abiertos sobre los mecanismos y las
disposiciones normadas en esta Ley y su reglamento. {(...) Los sujetos obligados de conformidad con la
presente Ley, publicardn en el sistema GUATECOMPRAS la informacién que la normativa vigente
establezca como requisitos obligatorios, en los plazos establecidos en las normas, disposiciones
reglamentarias y las resoluciones respectivas...”

Articulo 9. Autoridades competentes. “Para efectos de aplicacion de la presente Ley, se entenderdn por
autoridades superiores las siguientes:

4.2 Para los Ministerios y Secretarias de la Presidencia de la Republica:
a) Cuando el monto no exceda de novecientos mil Quetzales (Q.900,000.00), el funcionario o JSuncionarios
designados por el Ministro o Secretario, segun corresponda, como autoridad administrativa superior, en
. IS
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Jorma permanente y por plazo indefinido, segin la estructura organica del Ministerio o Secretaria y sus
dependencias, incluyendo unidades ejecutoras o entidades adscritas a las mismas.

b) Cuando el monto exceda de novecientos mil Quetzales (0.900,000.00), el Ministro del ramo o el Secretario
correspondiente, en calidad de autoridad superior.”

Articulo 17. Monto. “Cuando el monto total de los bienes, suministros y obras, exceda de las cantidades
establecidas, en el articulo 38, la compra o contratacion deberd hacerse por Licitacién Piublica, salvo los
casos de excepcion que indica la presente ley, en el capitulo Il del Titulo III. Si no excede de dicha suma,

se sujetard a los requisitos de cotizacién o a los de compra directa, conforme se establece en estaleyy en
su reglamento.

Articulo 44. Casos de excepcién. “Se establecen los siguientes casos de excepcion: (...) ¢) Las entidades

del Estado podrdn realizar, de manera directa. las adguisiciones gue se realicen en el extranjero...” (el
resaltado y subrayado es propio)

Articulo 45. Normas aplicables a las modalidades especificas de adquisiciones del Estado y excepciones.
“Las adquisiciones en que se aplique cualquiera de las modalidades especificas de adquisiciones del Estado,
0 en los casos de excepcion, quedan sujetas a las demds disposiciones contenidas en esta Ley y su reglamento.

En cada proceso se deberd publicar la documentacion e informacién que el sistema GUATECOMPRAS
requiera.”

Articulo 54. Transparencia emel uso de fondos piblicos y otros contrates. “Las organizaciones no
gubernamentales, asociaciones, fundaciones, patronatos, cooperativas, comités, organismos regionales e
internacionales, fideicomisos y toda entidad privada o mixta, nacional o extranjera que reciba y/o administre
Jondos publicos, deben publicar y gestionar en GUATECOMPRAS, las compras, contrataciones y
adquisiciones que realicen, cuando superen el monto de la compra directa establecido en esta Ley,
publicando para el efecto, como minimo, la siguiente documentacion: bases o términos de referencia,
especificaciones técnicas, criterios de evaluacion, preguntas, respuestas, listado de oferentes, actas de
adjudicacion y contratos. Asimismo, deben utilizar procedimientos de adquisicion compeltitivos y evaluar las
ofertas con criterios imparciales y publicos.

La Contraloria General de Cuentas debe fiscalizar la negociacién y todos los contratos que se suscriban en

aplicacion de este articulo, los cuales para su validez y ejecucion deben registrarse en el Registro de
Contratos de dicha Contraloria... ”

REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO, ACUERDO
GUBERNATIVO 122-2016 DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Articulo 1. Objeto. “EI presente Reglamento tiene por objeto regular, desarrollar y facilitar la aplicacion
de las normas contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado.”

Articulo 31. Adquisiciones en el Extranjero. “Las adquisiciones reguladas en la literal c) del articulo 44
de la Ley, se refieren a aquellas que deban realizar las entidades del Estado que por razén de su competencia
estén ubicadas en el extranjero, tales como embajadas, consulados, misiones en el extranjero u otros de
similares caracteristicas; asimismo para las entidades del Estado gue esién ubicadas en Guatemala gue
requieran algiin bien o servicio cuyo objeto de la compra se utilice o preste en el extranjero. Dichas
adquisiciones se realizardn bajo la responsabilidad de la awtoridad competente, debiendo rendir
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oportunamente los informes y los documentos que respalden toda compra o contratacion realizada.” (el
resaltado y subrayado es propio)

REGLAMENTO ORGANICO INTERNO DEL MINISTERIO DE COMUNICACIONES,
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA, ACUERDO GUBERNATIVO 311-2019 DEL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

Articulo 2. Denominacién Y Naturaleza. <4l Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
que en adelante podrd denominarse con las siglas CIV o el Ministerio, de conformidad con la ley le
corresponde formular las politicas y hacer cumplir el régimen juridico aplicable al establecimiento,
mantenimiento y desarrollo de los sistemas de comunicaciones y transporte del pais (...) ”.

Articulo 4. Estructura Administrativa. “Para el cumplimiento de sus fumciones, el Ministerio de
Comunicaciones, Infraestructura 'y Vivienda, se organiza de la forma siguiente:

1. DESPACHO MINISTERIAL

1.1 MINISTRO (...)

1.3 VICEMINISTRO DE INFRAESTRUCTURA

Articulo 5. Despacho Ministerial. “El Despacho Ministerial, es el érgano de mayor jerarquia. Esté
conformado por el Ministroy los Viceministros: Adminisirativo y Financiero, de Infraestructura, de Edificios

Estatales y Obra Publica, de Comunicaciones, de Transportes y de Desarrollo Urbano y Vivienda...”. (el
resaltado es propio)

Articulo 6. Atribuciones del Ministro. “El Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda es la
mdxima autoridad del Ministerio, responsable de cumplir y velar porque se cumplan todas las funciones que
se le asignan en la Constitucion Politica de la Repiblica de Guatemala, Ley del Organismo Ejecutivo y
demds leyes relacionadas con la materia. Le corresponden las atribuciones siguientes:

a) Ejercer jurisdiccion sobre todas las dependencias de su Ministerio;

e) Dirigir, tramitar, resolver e inspeccionar todos los negocios relacionados con su Ministerio;

i) Cumplir y hacer que se cumpla el ordenamiento juridico en los diversos asuntos de su competencia;
k) Ejercer la rectoria de los sectores relacionados con el ramo bajo su responsabilidad y planificar,

gjecutar y evaluar las politicas publicas de su sector, en coherencia con la politica general del
gobierno, selvaguardando los intereses del Estado, con apego a la ley;

n) Dirigir y coordinar la labor de las dependencias y entidades bajo su competencia, asi como la
administracién de los recursos financieros, humanos y fisicos bajo su responsabilidad, velando por
la eficiencia y la eficacia en el empleo de los mismos;

Y Dictar los acuerdos, resoluciones, circulares y otras disposiciones relacionadas con el despacho de
los asuntos de su ramo, conforme la ley;
z) Las demds atribuciones que le asignen las leyes y reglamentos, aplicables a su ramo.

Articulo 9. Direccién de Asuntos Juridicos. “(...) es €l 6rgano responsable de emitir opiniones, dictimenes
Y pronunciamientos de cardcter legal en los expedientes administrativos propios del Ministerio, asi como de

interponer, oponerse, dirigir y procurar ante los Tribunales de Justicia del pais, las acciones y juicios en los
que el Ministerio sea parte.”

Articulo 17. Viceministros. “Los Viceministros son la autoridad inmediata inferior al Ministro Y no tienen
subordinacion entre si, tienen autoridad y competencia en toda la Repiblica para el despacho y direccién
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de los negocios propios del ramo y las atribuciones estipuladas en este Reglamento y otras que el Ministro
les delegue, estdn facultados para refrendar los acuerdos o resoluciones dictadas por el Ministro, en el

dmbito de su competencia y sustituyen al Ministro en caso de ausencia temporal de conformidad con la Ley
del Organismo Ejecutivo.” (el resaltado es propio)

Articulo 30. Atribuciones del Viceministro de Infraestructura. “4/ Viceministro de Infraestructura, e
corresponden las atribuciones siguientes:

e Firmar las resoluciones ministeriales que se requieran para la aprobacion de los aspectos
relacionados con su ramo y competencia;

¥/, Refrendar los acuerdos ministeriales dictados por la autoridad superior en el dmbito de su

competencia;

h) Evaluar la efecucion de las funciones vinculadas a las dependencias que estén dentro de su émbito
de competencia;

i) Cumplir con el ordenamiento juridico en los diversos asuntos de su competencia; y,

¥, Las demds que le asignen las leyes, reglamentos y la autoridad superior.

Articulo 31. Direccion General de Caminos. “La Direccion General de Caminos (...) es el érgano

responsable de la administracion de la red vial registrada del pais, lo que implica la planificacion, disefio,

efecucicn y supervision de obras de construccion, ampliacion, rehabilitacion y mantenimiento de las

carreteras del pais. Son funciones de la Direccién General de Caminos:

a) Representar al Ministerio por delegacion del Despacho Ministerial, en actividades organizadas por
entidades nacionales e internacionales relacionadas con su ramo;

q) Fiscatizar las operaciones financieras, administrativas y contables que se realicen, y que estén de
acuerdo a las disposiciones legales y técnicas que regulan la materia;

¥ Informar al Despacho Ministerial sobre el avance de las obras a su cargo, asi como cualquier otra
situacion que a juicio de la institucion se considere pertinente;

s) Cumplir con disposiciones emanadas por el Despacho Ministerial, asi como las leyes vigentes del
pais; y,

9, Evaluar permanentemente el funcionamiento de la DGC. en cumplimiento del Reglamento Orgdmico

Interno autorizado y aprobado. ”
.  ANALISIS:

El articulo 9 del Reglamento Organico del Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
estipula: “... DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS. (...) es el drgamo responsable de emitir opiniones,
dictémenes y pronunciamientos de cardcter legal en los expedientes propios del Ministerio...”. por lo cual
esta Direccién de Asuntos Juridicos se pronuncia sobre aspectos legales en el sentido siguiente:

La entidad SIGMA CONSTRUCTORES, Sociedad Anoénima, present6 una solicitud de reconocimiento de
tres laudos arbitrales emitidos por el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la Camara de Comercio de
Guatemala bajo la Convencién Sobre el Reconocimiento y Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras
(Convencién de Nueva York), por un valor estimado de treinta y dos millones de délares de los Estados
Unidos de Norte América ante la Corte para el Distrito Federal del Distrito de Columbia de los Estados
Unidos de Norte América en contra del Estado de Guatemala, por lo que se considera necesario la

contratacién de servicios internacionales de asesoria profesional especializada en resguardo de los intereses
del Estado de Guatemala.
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La Ley de Contrataciones del Estado tiene por objeto normar las compras, ventas, contrataciones,

arrendamiento o cualquier otra modalidad de adquisicién piblica que realicen las distintas entidades e
instituciones establecidas en e articulo 1 de la referida ley.

Considerando que la prestacién del servicio profesional se realizara en la Corte de los Estados Unidos de
Norte América y no en la Repiblica de Guatemala, la contratacion de dichos servicios debe cumplir con lo
normado en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en ese sentido el articulo 44 literal c)de
la ley citada estipula lo siguiente: “Se establecen los siguientes casos de excepcion: (...) ¢) Las entidades
del Estado podrdn realizar, de manera directa, las adquisiciones gue se realicen en el extranjero...”; por
su parte el articulo 31 del Reglamento de la citada Ley estipula: “Adquisiciones en €l Extranjero. “Las
adquisiciones reguladas en la literal ¢) del articulo 44 de la Ley, se refieren a aquellas que deban realizar
las entidades del Estado que por razon de su competencia estén ubicadas en el extranjero, tales como
embajadas, consulados, misiones en el extranjero u otros de similares caracteristicas: asimisme para las
entidades del Estado que estén ubicadas en Guatemala ue requieran algin bien o servicio cuyo objeto de

la compra se utilice o preste en el extranjero. Dichas adquisiciones se realizardn bajo la responsabilidad

de la autoridad competente, debiendo rendir oportunamente los informes y los documentos que respalden
toda compra o contratacion realizada,”.

Con fundamento en estas normas juridicas se considera viable y procedente que la contratacién de los
servicios profesionales en Asesoria Internacional se lleve a cabo a través de los casos de excepcion regulados,
especificamente lo normado en la literal c) relacionada, en virtud que dichos casos de excepcion son aquellos
que se deben utilizar solamente en el caso de que la ley lo permita, o que se presente como la Gnica forma de
adquirir un bien o servicio, en el caso en concreto, el servicio se prestard en el extranjero, y se recomienda
que se d¢ cumplimiento al articulo 54 de la Ley de Contrataciones.

Es importante hacer mencidn, que el Estado de Guatemala en casos similares en arbitrajes internacionales,
ha contratado la asesoria especializada a través de modalidades de compra por casos de excepcién regulados
en la literal c) por prestarse este tipo de servicios en el extranjero, los cuales han sido publicados en el Sistema
de Informaci6n de Contrataciones ¥ Adaquisiciones del Estado.

La administracién piiblica se rige por los principios de celeridad, eficiencia, eficacia, transparencia,
honestidad, participacion, rendicidn de cuentas y responsabilidad en el ejercicio de la funcidn publica en
atencién al principio de legalidad; el principio de Jerarquia es aquel que indica que los 6rganos de la
administracién piiblica deben estar Jerdrquicamente ordenados y relacionados de conformidad con la
distribucién en niveles organizativos, siendo que los Grganos de inferior jerarquia estin sometidos a la

direccién, supervision y control de los organos superiores de la administracion publica con competencia en
la materia respectiva.

En el ejercicio de las funciones sustantivas que ejerce en su calidad de Ministro del Ramo, y de conformidad
con el Decreto Namero 16-2021 del Congreso de la Repiiblica, Ley del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos del Estado para el ejercicio fiscal dos mil veintidés, el presupuesto asignado a este Ministerio de
Comunicaciones, Infraestructura ¥y Vivienda, se compromete, se devenga y se paga a través de las Unidades
Ejecutoras que conforman el citado Ministerio y ello de conformidad con la programacion y planificacion
que presenta cada Unidad Ejecutora en el ejercicio fiscal anterior al que se va a gjecutar, por lo cual, son las
Autoridades Administrativas Superiores de cada unidad ejecutora, las responsables de todo el procedimiento
que conlleva el presupuesto y de la programacion de las negociaciones o pagos a su cargo, considerando que
las obligaciones son derivadas de los proyectos que tiene a su cargo la Direccién General de Caminos, el
proceso de adquisicién debers estar a cargo de la Direccion General de Caminos, Y en consecuencia es la
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citada Direccion la que debe iniciar los tramites Yy procesos correspondientes a efecto que se adquiera la
confratacion de los servicios profesionales en el extranjero y por consiguiente a la obligacién del pago
derivado de la prestacién de los servicios dentro del presupuesto asignado a dicha Direccion.

De conformidad con los antecedentes, analisis y fundamento legal citado, esta Direccion de Asuntos Juridicos
emite el siguiente:

LI

Atenta.mente,/—\

/N /

/1 L L Pf.'x-af—ﬁi—/ d
Ledd. Odette de Leén Argu ' .
‘_-_.“—--—---...______________/ ,' ~

\_/ Asesor Juridico

Direccién de Asuntos Juridicos

Ministerio de Comunicaci nes,
Infraestructura v Vivienda

IV. OPINION:

. Que si se considera necesaria la contratacién de Asesoria Profesional Internacional para que defienda los

intereses del Estado de Guatemala en el extranjero, que la misma se sujete a lo dispuesto en la literal c)
del articulo 44 de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo 31 de su Reglamento.

- De considerarlo procedente, esta Direccién recomienda que sea la Direccién General de Caminos, la que

realice el requerimiento para el proceso de contratacion de servicios de asesoria profesional internacional,

por ser la citada Direccion, la encargada de los proyectos relacionados con la entidad Sigma Constructores,
S.A.

. De conformidad con lo establecido en el Articulo 3 de la Ley de lo Contencioso Administrativo, es

prohibido tomar como resolucién los dictamenes que haya emitido un érgano de asesoria técnica o legal,
en virtud que no tienen fuerza vinculante, por Io tanto, el 6rgano al cual se rinda no se encuentra obligado
a sujetar de su decisién a las conclusiones contenidas en el presente dictamen.

- El anterior pronunciamiento nicamente es producto del andlisis de la documentacién que se tuvo a la

vista por los suscritos, por lo tanto, se circunscribe y limita exclusivamente al presente expediente, el cual,
al momento de su emisién, cuenta con un (1) folio, mas siete (7) hojas membretadas de la Institucién,
impresas en su anverso que lo contienen.,

/ ) '. /___"\ \\

£C. José Ricardo 4;«;.-/4 Paliey

. ' .

wirecior e Asuntes duridicos

MIII'N?IG-’IO ce Comuriicaciones,
Teestructura v Vivienda

Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
Sefior Javier Maldonado Quifionez
Su Despacho
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CPE:636006/CHE:844281
OPINION No.: AJ-165-2022
JAVA/CMMU-baaov

UNIDAD DE ASESORIA JURIDICA DE LA DIRECCION GENERAL DE CAMINOS,
Guatemala, veinticuatro de agosto de dos mil veintidos.

INTERESADO: Procuraduria Géneral de la Nacién.

ASUNTO: Contratacidn de Asesor Infernacional, para que comparezca y
a presente los escritos de defensa ante a la Corte de Distrito de
Columbia de los Estados Unidos de América, asi como todos
los gastos derivados de testigos, expertos, costos del tribunal y
cualquier otro gasio que se deriven del proceso judicial.(Viene
en Providencia No. 369-DDP-2022, de fehca 19/08/2022 y
“Providencia 359-DDP-2022, de fecha 17/08/2022, ambas del
- “"UYefe del Departamento de Presupuesto de la Divisién
Financiera de la Direcci6n General de Caminos).

Atentamente pasen las presentes diligencias al Ingeniero Luis Gabriel Jo Lau,
Director General de la Direccién General de Caminos, con el objeto de manifestar lo
siguiente: ;

1. En Oficio No. DS-511-2022/WUGG/lenr de fecha 21 de julio de 2022, el Licenciado
Wuelmer Ubener Gémez Gonzalez, Procurador General de la Nacién hace de
conocimiento del Sefior Presidente de la Reptibiica de Guatemala, que la entidad
SIGMA CONSTRUCTORES, S.A., presentd ante la Corte de Distrito de Columbia
de los Estados Unidos de América, una solicitud de confirmacién de tres laudos
arbitrales derivados de arbitrajes nacionales emitidos en el Centro de Arbitraje y
Conciliacién de la Camara de Comercio de Guatemala -CENAC-.

.~ .. 2. En el oficio referido en el punto anterior, el Procurador General de la Nacion,
e _. - recomienda al Sefior Presidente de la Republica de Guatemala gue se instruya al
S . Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda que realice la contratacién
E 3 de asesor internacional, para que comparezea y presente los escritos de defensa
Sy § ante a la Corte de Distrito de Columbia de los Estados Unidos de América, asi como
z~=.z = todos los gastos derivados de testigos, expertos, costos del tribunal y cualquier otro
gasto que se deriven del proceso judicial.

3. Para el efecto, la Procuraduria General de la Nacion adjunta los siguientes
TGRRERAL documentos:
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A) Anexo 1: Solicitud de confirmacién de Laudos.

B) Anexo 2: Memorandum presentado via correo electrénico, por la entidad
GreenbergTraurig a la Procuraduria General de la Nacién, que inciuye Ia

propuesta para representarala Repiblica de Guatemala en los Estados Unidos
en el caso Sigma, Constructores, S.A.

C) Anexo 3: Informe Ejecutivo de Arbitrajes Sigma, Constructores, S.A. VS Estado
de Guatemala, emitido por el Jefe del Departamento de Abogacia Area Civil del
Estado de la Procuraduria General de la Nacion.

4. Confecha21de julio de 2022, mediante Oficio DSGP-No. 1258-2022/vz, EXP. No.
2022-5002, la Licenciada Maria Consuelo Ramirez S., Secretaria General de ia
Presidencia de Iz Republica, se dirige al Sefor Ministro de Comunicaciones,

sefnalada en el numeral (i) del Oficio de fecha 21 de julio de 2022, emitido por el
Sefior Procurador General de la Nacién, descrito en el punto 1.

Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, emite la Opinién No. DAJ-77-2022-
JRHP/iola, en donde analiza y considera necesaria la contratacion de Asesoria
Profesional Internacional para que defienda los intereses del Estado de Guatemala
Yy que la misma se sujete 2 lo dispuesto en el Articulo 44 de Ia Ley de Contrataciones
del Estado y articulo 31 de su Reglamento.
1 7.. En la Opinién vertida por la Direccion de Asuntos Juridicos del Ministerio de
# Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, relacionada en el numeral que
precede, dicha Direccién, recomienda que sea la Direccién General de Caminos la
i proceso de contratacién de servicios de
asesoria profesional internacional, por ser esta Direccién la encargada de los
proyectos relacionados con ia Entidad Sigma, Constructores S.A.
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de tramite identificada con el ndmero 2-23000, en donde solicita al Ingeniero Luis
Gabriel Jo Lau, hacerse cargo del presente expediente y de lo actuado, informar al
Sefior Ministro y al Vicedespacho de Infraestructura.

9. Mediante Oficio No. DAJ-244-2022 JRHP/iola, de fecha 1 de agosto del afio 2022,

el Director de Asuntos Juridicos del Ministerio de Comunicaciones, infraestructura

y Vivienda, traslada al Ingeniero Luis Gabrie! Jo Lau, Director General de Caminos,

el presente expediente y solicita atender la instruccion conten ida en el Oficio DSGP-

No. 1258-2022/vz, EXP. No. 2022-5002, emitido por la Licenciada Maria Consuelo

Ramirez S., Secretaria General de la Presidencia de Ia Replblica, a efecto de que

Se proceda a tender la recomendacion senalada en el numeral (i) del Oficio de fecha

- 21 de julio de 2022, emitido por el Sefior Procurador General de |a Nacion, descrito
en el punto 1.

10. Mediante Providencia No. 4965-2022 REF.:MESL/FS, de fecha 25 de julio del afio
2022, el Director General de Ia Direccién General de Caminos, remite el expediente
al Coordinador de la Asesoria Juridica de ésta Direccién, para su conocimiento y
efectos procedentes, segln lo manifestado por la Asesoria Juridica del Ministerio
del Ramo.

11. Recibido el expediente, el 26 de julio de 2022, y previo a emitir opinién sobre
presente caso, esta Asesoria Juridica remite el Oficio No. AJ-640-2022
JAVA/CMMU-bazov, a Ia Coordinadora de la Divisidn Financiera de la Direccién
General de Caminos, para solicitar informe, si existe Partida Presupuestaria en esta

Direccién General, para el pago por adquisicién de servicios profesionales en el
extranjero.

lo que seria necesario &l monto a utilizar y e! tipo de servicio para determinar el
vy renglon presupuestario a aplicar.
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ANALISIS:

. Considerando que derivado de Ia solicitud presentada por la Procuraduria General de
la Nacién en Oficio No. DS-51 1-2022/MWUGG/lenr, de fecha 21 de julio de 2022, dirigido
al Sefior Presidente de la Republica de Guatemala, en donde manifiesta que es
necesaria la contratacién de asesor internacional, para que comparezca y presente los
escritos de defensa ante a la Corte de Distrito de Columbia de los Estados Unidos de
Ameérica (folios 5 y 8), asi como el Oficio DSGP-No. 1258-2022/vz, EXP. No. 2022-
3002, de fecha 21 de julio de 2022, mediante el cual la Licenciada Maria Consuelo
Ramirez S., Secretaria General de la Presidencia de la Republica, le solicita al Sefior
Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda atender la recomendacion

= hecha por el Sefior Procurador General de |a Nacién (obra a folio 4); también es
importante considerar la Opinién vertida por la Direccién de Asuntos Juridicos del
Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, de fecha 22 de julio de 2022,
en donde considera necesaria la contratacién de Asesoria Profesional Interacional
para que defienda los intereses del Estado de Guatemala, recomendando que la misma
se sujete a lo dispuesto en el Articulo 44 de Ia Ley de Contrataciones del Estado v
articulo 31 de su Reglamento (folio 4).

Il. Es importante resaltar que, en el expediente de mérito, se encuentra inserto en el
ANEXO 2 (folio 48), el Memorandum preseniado por GREENBER Y TRAURIG LLP, de
fecha 16 de junio de 2022, que contiene la Propuesta para Representar a la Republica
de Cuatemala en Estados Unidos.

OPINION:

Luego del analisis del expediente, y consideraciones vertidas por las diferentes

—_ instituciones, esta Unidad de Asesoria Juridica de la Direccién General de Caminos,

estima procedente tomar en cuenta |a consideracién hecha por la Jefa del

Departamento de Presupuesto de esta Direccion General de Caminos, que indica que

de momento no se cuenta con recursos para contratacién de servicios profesionales,

"~ sin embargo, es posible la asignacioén, mediante transferencia, si asi lo estima el Sefior /
P Director de la Direccién General de Caminos. En tal sentido

S 3 RECOMENDACION:

. Que se realicen las gestiones administrativas y financieras a fin de realizar la
contratacién de servicios profesionales en el extranjero.
Que el Departamento de Compras e importaciones de la Direccidn General /

de Caminos, realice la contratacion de Asesoria Profesional Intemacional
para la defensa de los intereses del Estado de Guatemala y que la misma se
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sujete a lo dispuesto en el Articulo 44 de la Ley de Contrataciones del Estado
y articulo 31 de su Reglamento, segtn lo recomendado por la Direccién de
Asuntos Juridicos del Ministerio de Comunicaciones Infraestructura y
Vivienda, en Opinion No. DAJ-77-2022 JRHPfiola de fecha 22 de jufio de
2022.

. Que el Departamento de Compras e Importaciones de la Divisién
Administrativa de la Direccién General de Caminos en el presente proceso
de contratacion de Asesoria Internacional debe observar en todo momento
los principios de transparencia, probidad y publicidad de los actos.

IV.  Que se proceda a informar del estado actual del presente expediente al Sefior
Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda y al Vicedespacho de
Infraestructura del Ministerio del Ramo.

Articulo. 3 del Decreto Nimero 119-96 Ley de lo Contencioso Administrativo que
establece: “ARTICULO 3. FORMA.: Las resoluciones administrativas serdn emitidas por
autoridad competente, con cita de las normas legales o reglamentarias en que se
fundamenta. Es prohibido tomar como resolucion los dictémenes que haya emitido un
drgano de asesoria técnica o legal. Las resoluciones serdn notificadas a los interesados
personalmente citdndolos para el efecto; o por correo que certifique la recepcidn de la
cédula de notificacién. Para continuar el trémite deberd constar, fehacientemente, que

el o los interesados fueron debidamente notificados con referencia expresa de lugar,
forma, dia y hora.”

Por tratarse del mismo asunto se unifica el expediente empezando la doble

foliacion desde el folio 66 al 137 inhabilitando los folios anteriores con una linea
horizontal.
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